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[ 8 ]OUTPUT OVERLOAD

[ 9 IBYPASS FOR OUTPUT VA < AUTO-OFF VALUE

[ 10 JINTERNAL FAULT:  number

[ 11 ]TEMPORARY BYPASS, WAIT

[12 ]BYPASS for OUTPUT OVERLOAD.

[ 13 ]BYPASS COMMAND ACTIVE; 8=COMMAND OFF

[ 14 JREMOTE BYPASS CONTROL: ACTIVE

[ 15 JOVERTEMPERATURE or FAN FAILURE

[ 16 INTERNAL or LOAD INSULATION LOSS

[ 17 JINPUT VOLTAGE SEQUENCE NOT OK

[ 18 JOUTPUT OFF, CLOSE SWOUT OR SWMB.

[19 ]SYSTEM OFF COMMAND ACTIVE; 8=COMMAND OFF

[ 20 JREMOTE BYPASS COMMAND: ACTIVE

[ 21 IMEMORY CHANGED: CODE= number

[ 22 JAUTO-OFF Timer: Toff= 0: 0', Ton= 0: 0'

MENU BASICO - PAINEL DE OPERACOES

NORMAL OPERATION:

Teclal ,*“?* AJUDA

Menu 1 tecla, 1: IDIOMAS

Menu tecla 2 “ voltimetro “: MEDICAO de TENSAO

Menu 2 tecla, 6 : MEDICAO DE TEMPO

Menu 2,2 tecla : MEDIGAO DE CORRENTE

Menu 2 tecla, 2, 2: 3 MEDICAO DE TENSAO TRIFASICA

Menu tecla 3 “ CHAVE “, COMANDOS,

Menu 3 tecla, 2 : TESTE de BATERIA

Menu 3 tecla, 4: AJUSTE DE CONTRASTE DO DISPLAY

Menu 3 tecla, 5: CUSTOMIZING ( Personalizagéo )

Menu 3 tecla, 5, 1: CUSTOMIZING - OPERAGAO EM STAND BY ON ( opcional )
Menu 3 tecla, 5, 2: CUSTOMIZING - AJUSTE DA TENSAO DE SAIDA NOMINAL
Menu 3 tecla, 5, 3: CUSTOMIZING DE BATERIA

Menu 3 tecla, 5, 4: PERSONALIZAGCAO DO PRE-ALARME

Menu 3 tecla, 5, 6 : CONFIGURAGAO DO AUTO-DESLIGAMENTO

Menu 3 tecla, 5, 6, 5 (6): CRONOMETRO AUTO-OFF - CUSTOMIZING (Opgéo.)
Menu 3 tecla, 5, 7, 2: FAIXA DE TENSAO DE BY PASS - CUSTOMIZING

Menu 3 tecla, 5, 7, 3: FAIXA DE FREQUENCIA DE BY PASS - CUSTOMIZING
Menu 3 tecla, 5, 7, 4: CONFIGURAGCAO DO MODEM

Menu 3 tecla, 5, 7, 4,5 (6) : Modem ‘ Dial /Send * CUSTOMIZING.

Menu 3 tecla, 5, 7, 5: CONFIGRAGAO DO RS232

Menu 3 tecla, 5, 7, 6: CONFIGURAGCAO ECHO

Menu 3 tecla, 5, 7, 7: CONFIGURAGAO IDENTIFICACAO

Menu 3 tecla, 6: INVERSOR-DESLIFGADO / BYPASS

Menu 3 tecla, 7. COMANDO DE DESLIGAMENTO TOTAL DO SISTEMA
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SEGURANCA

ATENCAO

Este manual contém instrucgdes relativas a instalacéo e operagéo do No-break.
Leia o manual cuidadosamente antes de proceder a instalacéo, que deve ser
feita por uma pessoa treinada.

Este manual contém informacdes essenciais sobre o uso do equipamento e
recomendamos que deve ser mantido em um lugar acessivel e deve ser
sempre consultado antes de opera-lo.

REGULAMENTOS DE SEGURANCA

O NO BREAK NAO DEVE SER LIGADO A MENOS QUE SEJA CONECTADO
AO TERRA

A primeira conexao a ser efetuada € a conexao entre o terminal do terra e o
terminal indicado com o simbolo:

S

ALTAS TENSOES ESTAO PRESENTES DENTRO DO EQUIPAMENTO
MESMO QUANDO OS DISJUNTORES E INTERRUPTORES DE BATERIA
ESTAO ABERTOS, ALEM DO QUE UMA PARTE DO CIRCUITOS DE
POTENCIA PERMANECE CONECTADA AO NEUTRO.

Todas as opera¢cbes de manutencdo dentro do UPS s6 devem ser efetuadas
através de pessoal treinado.

SE FOR NECESSARIO SUBSTITUIR OS FUSIVEIS, ELES DEVEM SER
SUBSTITUIDOS COM OUTROS FUSIVEIS DO MESMO TIPO (consulte a
secdo PROTECOES INTERNAS).

PARA INTERROMPER O FORNECIMENTO DE ENERGIA EM SITUACOES
DE EMERGENCIA, ABRA TODOS OS INTERRUPTORES LOCALIZADOS
ATRAS DA PORTA FRONTAL, OU ACIONE O COMANDO " SYSTEM OFF "
NO PAINEL DE CONTROLE DO NOBREAK.

O No-break ndo deve ser usado a menos que seja conectado para terra

A BATERIA DEVERA SER SUBSTITUIDA CASO NECESSARIO SOMENTE
ATRAVES DE PESSOAL QUALIFICADO. PARA ELIMINAR AS BATERIAS
SUBSTITUIDAS E OBRIGATORIO ENTREGA-LAS A UM CENTRO DE
RECICLAGEM PARA DISPOSICAO ESPECIAL. AS BATERIAS SAO

CLASSIFICADAS COMO LIXO TOXICO ATRAVES DE LEI.

O fabricante reserva-se ao direito de efetuar mudancas no produto e neste
manual a qualquer hora e sem notificacao prévia, para fins de melhoria.
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REQUISITOS DE COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA - EMC

Os Sistemas Ininterruptos de Energia (No-breaks) "UPS"
cujos modelos possuem a marca CE e utilizam as seguintes
instrugdes listadas abaixo, atendem aos requisitos essenciais
de acordo com a diretiva EMC 89/336 e 92/31 a 93/68 ECC.

Instru¢cdes de utilizagéo

Este equipamento é dedicado para uso Professional em
ambiente industrial e comercial.

As conexdes dos conectores "REMOTO" e "RS232" devem
ser feitos através do uso de cabos blindados.

ADVERTENCIA

Este € um produto para venda e distribuicdo restrita
atravées de parceiros credenciados. Podem haver
restricbes para a instalacdo ou medidas adicionais para
prevenir perturbacdes.
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ARMAZENAGEM

As baterias seladas contidas no No Break estdo sujeitas a auto descarga e
parte da energia eletroquimica é dissipada internamente na propria bateria.

Por isto as baterias devem ser recarregadas a cada 6 meses caso estejam em
regime de armazenagem. Além disso, a temperatura deve ser idealmente
mantida em torno de 20°C (68°F).

Se a temperatura for em torno de 30°C (86°F) elas devem ser recarregadas a
intervalos menores, a cada 3 ou 4 meses.

Para recarregar as baterias basta ativar o No Break, mesmo em vazio e sem
carga, e deixa-lo em OPERACAO NORMAL durante pelo menos 24 horas.

Toda e qualquer responsabilidade sobre estes procedimentos s&o Unica e
exclusivas do usuario , sendo que a negligéncia neste procedimento cancela
automaticamente a garantia das baterias quando fornecidos juntamente com o
sistema No Break.

INSTALACAO
ESCOLHA DO LOCAL DE INSTALACAO

Para escolha do local de instalacdo, verifique se o local possui as seguintes
caracteristicas :

O Ambiente livre de poeira em suspenséo, condutiva ou n&o .

0 Temperatura ambiente do local deve ser idealmente em torno de 20 a 25°C.

0 Nao instale em lugares expostos diretamente a luz solar ou jatos de ar
quente .

TEMPERATURA AMBIENTE

O No Break pode operar em temperatura em torno entre 0°C e 40°C mas a
temperatura inicial ndo deve ser inferior 0°C. Uma Otima temperatura
operacional € em torno 20°C.

A vida de util da bateria, quando utilizada a 20°C é a maxima possivel, de
aproximadamente 4 anos . Por outro lado, a vida util de bateria é bastante
reduzida quando utilizada a temperatura de 40°C .

Um sistema de eliminacdo de calor dissipado pelos equipamentos deve ser
fornecido no local de instalagéo.
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Os métodos utilizaveis sédo o seguinte;
0 Ventilag&do natural

Utilizavel sé para pequenas grandezas de poténcia dissipada instalagdo em
ambientes muito grandes e arejados.

0 Ventilagéo forcada
Utilizavel quando a temperatura a ser esfriada ta € mais alta que a
temperatura externa te .
Quando a temperatura externa é maior que o calor dissipado, sera necessario
um sistema de ar condicionado.

Memorial de Céalculo

Considerando-se o valor mais préximo entre as duas temperaturas a serem
analisadas, o valor maior deve ser a capacidade (m3 por h) dos ventiladores.

Para calcular a taxa de fluxo de ar a formula seguinte pode ser usada:

Q (m3/h) = 3.1+pdiss(kcal) / (ta-te) (°C)

Onde :
= taxa de fluxo de ar necessario

pdiss = € o poténcia dissipada expressa em kcal no ambiente de
instalacao considerando todos os equipamentos |a instalados .
Para compensar eventuais perdas, o valor considerado deve
ser acrescido em 10%.

Na tabela no apéndice € mostrado um exemplo de taxa de fluxo que permite um
(ta-te) de 5°C.
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OPERACOES PRELIMINARES

RECEBIMENTO E MANUSEIO

Recomendamos sempre o manuseio da unidade através de carrinhos
hidraulicos tipo pallets.

Em poténcias maiores, devido a alta concentracdo de peso da unidade,
recomendamos que se remova o pallet inferior da embalagem de madeira
suspendendo a unidade através de correias de transporte especiais e bracos
hidraulicos tipo Munk.

Isto eliminara transtornos posteriores para remocédo do pallet inferior no local da
instalacao.

O equipamento devera sempre ser transportado e movimentado na posicao
vertical. Podera ser eventualmente inclinado para manobras de transporte
porém, nunca ser transportado deitado.

Cuidado especial devera ser aplicado na parte frontal , onde se situam o painel
de comando em material plastico injetado tipo ABS e tampas laterais.

1000

7

MOVIMENTAZIONE CON IMBALLO / HANDLING WITH PACKI

CM COMANDOS LINEARES - 9/94 -



Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

INSPECAO VISUAL

Apés a desembalar o No Break , a unidade devera ser inspecionada para se
ter certeza de que nao foi danificada durante o transporte.

Recomendamos esta averiguacdo no ato da entrega do transporte e na
presenca dos mesmos. Caso isto ndo seja possivel € recomendavel anotar
uma observacdo de mercadoria recebida sujeita & posterior inspecdo com
autorizagédo e ciéncia prévia do responsavel da empresa transportadora.

Abra a porta dianteira e tenha certeza de que todos os disjuntores atras da
porta estdo em posi¢éo desligada . (com a alavanca abaixo).

O No Break é entregue com:

e Termo de Garantia
o Manual de Instru¢des do Usuario

POSICIONANDO

As seguintes condi¢gfes serdo necessarias :

Um espaco de pelo menos 40 cm entre a parte traseira e a parede ou qualquer
outro obstaculo para néo obstruir as saidas de exaustdo da unidade.

Caso haja necessidade de exaustdo do ar do ambiente, uma boa providéncia
sera de posicionar os exaustores préximos a esta area para uma maior
eficiéncia na eliminacdo do ar quente do ambiente.

Nada deve ser colocado em cima do No Break. Na area frontal e superior ao
equipamento devera haver um espaco livre para permitir manutencéo.

Os cabos de entrada e saida da unidade sdo posicionados na parte frontal

inferior da unidade . Existe uma flange de entrada /saida dos cabos
parafusada no chassi da unidade, que devera ser removida no ato da
instalacao.
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FILTER OPTIONAL
FILTRO OPZIONALE

AC Input/Output teminal board

DC Input / Outgut teminal boar Morsettiera AC Ingresso/Uscita
Morsettiera DC| Ingresso/Uscit]
<« [J U0 L}«LI LI;K

FLUSSO ARIAAIR FLOW

FRONTE/FRONT

=

CONEXOES

Averiguar a posicao dos componentes mencionada neste paragrafo . Verifique
as anotacfes do Apéndice.

As operagfes seguintes deverdo ser executadas com o No Break desconectado
da rede da concessionaria e todos os disjuntores de equipamento abertos na
posicéo desligado OFF. ( controle da alavanca para baixo).

Remova o painel que cobre os disjuntores.

EFETUAR A PRIMEIRA CONEXAO AO TERRA CONECTANDO-O AO
TERMINAL MARCADO * PE “.

O NO BREAK NAO PODE OPERAR SEM ESTA CONEXAO A UM SISTEMA
DE ATERRAMENTO.
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Disjuntor Diferencial
ATENCAO!

O NEUTRO DE ENTRADA E CONECTADO AO NEUTRO DE SAIDA

Em ambas versdes tanto monofasicas como trifasicas, o neutro de saida do
No Break é conectado ao neutro da rede da concessionaria.

Com o _disjuntor de SWBY fechado: ( BY PASS MANUAL ACIONADOQO )

UM DISJUNTOR DIFERENCIAL LOCALIZADO NA ENTRADA DO CIRCUITO
DO NO BREAK INTERROMPE A CARGA DE SAIDA DO NO BREAK.

NESTA CONDICAO , OS CIRCUITOS ELETRICOS ACIMA E ABAIXO DO
NO BREAK SAO IDENTICOS.

Com rede da concessionaria presente, a protecdo da linha de saida é sempre
assegurada pelo disjuntor diferencial de entrada, devido a conexao entre o
neutro de entrada e o neutro do circuito de saida.

E altamente recomendado instalar disjuntores de protecdo na linha de saida ,
de acordo com as protecdes de entrada.

ESPECIFICACOES DO DISJUNTOR DIFERENCIAL :

O corrente diferencial né&o inferior a 300mA
O classe A, para corrente alternada e pulso de corrente unidirecional
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REGUA DE CONEXOES

BORNES DE ENTRADA E SAIDA
MODELOS DE SAIDA MONOFASICA
POTENCIAS DE 8,0 A 20,0 kVA ‘s
(ENTRADA TRIFASICA COM NEUTRO)

O jumper mostrado em figura ja esta colocado de fabrica.

0

O ololo|o
LU0 |2|BN|N
PE|A| B |B L1 | N |PE
EXENEN [elfo]
0|00 0|0|O|O|0]0|0O|0
@U 2 L3 N N

Ingresso / Input Uscita / Output

Para dimensionamento dos cabos de entrada e de saida oriente-se pela
seguinte tabela :

Cabo . [mm2 ] (distancia >10m)
ENTRADA SAIDA
kVA L1 L2/L3 N PE | L1/N
8 10(10) 6(6) 10(10). 10 10(10)
10 10(16) 6(6) 10(16) 10 10(16)
15 16(25) | 10(10) 16(25) 16 @ 16(25)
20 35(35) 10(16) 35(35) 16 25(35)

A PRIMEIRA CONNEXAO SER FEITAEO TERMINAL TERRA IDENTIFICADO COMO 'PE.
O NO BREAK NAO PODE OPERAR SEM CONEXAO A UM ATERRAMENTO.

NOTA: A alimentacao deve ser trifasica com neutro. Na auséncia de neutro, o
No-break néo inicializara.

CM COMANDOS LINEARES - 13/94 -



Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

MODELOS TRIFASICOS DE SAIDA
POTENCIA 10,0 A 80kVA's
( ENTRADA TRIFASICA COM NEUTRO)

O jumper mostrado na figura j& esta colocado de fabrica.

ENTRADA / SAIDA
REGUA DE BORNES 10,0 A 40,0 kVA's

Olo|ololo ololololo|o|O
L1|L1 (L2 |l2|L3|L3| N[N
PEIA|B| A  B|A|B 11| L2]| L8 |PE
[Elfe|=le]elfo]elo]
olololo|olo|o|o|o|o]o]|O]p

Qu L2 L3 NHN L1L2La@‘
Ingresso / Input Uscita / Output

ENTRADA / SAIDA
REGUA DE BORNES 60,0 A 80,0 kVA’'s

Olojololo|olo|lolo|ololo|lolo|o|olo|o]|©
L0022l B[N N
PE|A|B|B|A|B|B|A BB L b2 12 113 113 pp
[clo]ellelofe]el=]=[c e le]ello]olo]]
QO‘OOO‘OOO‘OOO‘O O‘O O‘OOOQ
@u L2 L3 NHN L1 L2 LS‘ @
Ingresso / Input Uscita / Output

Para dimensionamento dos cabos de entrada e de saida siga a seguinte
tabela :

Cabo . [mm2 ] (distancia >10m)

ENTRADA SAIDA
kVA | L1/L2/L3IN | PE | L1/L2/L3IN
10 6(6) 6 6(6)
15 6(10) 6 6(10)

20 10(16) 10 | 10(10)
30 16(25) 16 | 16(16)
40 25(25) 16 | 25(25)
60 35(50) 16 | 35(50)
80 50(50) 16 | 50(50)

CM COMANDOS LINEARES - 14/94 -



Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

LINHA DE BY PASS (EMERGENCY LINE)
COM REDE ALTERNATIVA INDEPENDENTE

MODELOS MONOFASICOS DE SAIDA
POTENCIA DE 8,0 A 20,0 kVA'‘s

Serdo necessarios novas configuragdes da régua de terminais :

Olojolololo|lolo|lo|lo|©
L1 |{L2|3 N|N
PE A B |B L1 | N |PE
ElE'E E1EN
olololo|olo|o|lo|o|O]|p

L1 L2

Ingresso / Input Uscita / Output

REDE e linha de BYPASS separados

Olo|lololo|o
PELl L1|L1|L2]|L3

gl |
olo o‘o ol|o
@Ll L2 L3

LINEA PRINCIPALE/
MAINS LINE

o z|o

z—— | O [0 z| O
[Q-:o

O

O
N

L1

Uscita / Output

L1

\ LINEA DI BYPASS
BYPASS LINE

Ingresso / Input
Serdo necessarios novas configuracdes da régua de terminais :
O remova os jumpers L1A-L1B-L1B

O corte trés jumpers de posicdes ( transforme em dois jumpers de posicdes)
0 coloque dois jumpers de posi¢do como indicado a seguir

CM COMANDOS LINEARES - 15/94 -



Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

Apoés isso conectar a rede da concessiondria e a linha de by pass separada
de acordo com o abaixo :

Rede de Entrada L1 terminal L1A
L2 terminal L2
L3 terminal L3

Linha de By Pass L1 terminal L1B
N terminal N

Para dimensionamento dos cabos de entrada e saida oriente-se pela seguinte

tabela :
Cabos #. [mm2] (distancia >10m)
ENTRADA SAIDA
L1A/L2/L3 L1B/N PE L1/N

8kVA 6(6) 10(10) 10 10(10)
10kVA 6(6) 10(16) 10 10(16)

15 kVA 10(10) 16(25) 16 16(25)
20 kVA 10(16) 35(35) 16 25(35)

MODELOS TRIFASICOS DE SAIDA
POTENCIA DE 10,0 A 40,0 kVA's
(COM LINHA DE REDE E BY PASS JUNTAS )

barra de terminais padréo de fabrica

Ololololo olo|lo|olo|o
|||, |[B[N|N
PE|A/B|/A|B|A|B L1 |L2|{L3|P
ElENEEEEN ENIE
olojo|olo|lo|o|lOo|0|O|0O|O|0
Qu L2 L3 N N L1 L2 13 @
Ingresso / Input Uscna / Output
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REDE e linha do BYPASS separados:

o ololo|o olololo|o]O
L1|L1|L2|L2|L3|[L3| N |N
PE/a|lB|A|B|A|B L1 |L2 | L3|PE
[elo]
O

o0
L2 L3

@)
L1

LINEA PRINCIPAL

MAINS LINE
L1 L2 L3

®

O
3
R
Uscita / Output
N

LINEA DI BYPASS

Ingresso / Input

BYPASS LINE

Serdo necessarios novas configuragfes da régua de terminais

O remova os 3 jumpers de referéncia L1A-L1B, L2A-L2B, L3A-L3B,
O corte os trés jumpers ( transforme-os em jumperes de dois bornes)
O coloque os jumpers duplos conforme a figura a seguir :

Apbs este procedimento conectar a rede da concessionaria e a linha de by

pass independente conforme abaixo:

Rede de Entrada L1 terminal L1A
L2 terminal L2A
L3 terminal L3A

Linha de DE BY PASS L1 terminal L1B
L2 terminal L2B
L3 terminal L3B
N terminal N
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Cabos #. [mm2] (distancia >10m)

ENTRADA SAIDA
L1-L2-L3/A/BIN PE L1/L2/L3/N
10kVA 6(6) 6 6(6)
15kVA 6(10) 6 6(10)
20 kVA 10(16) 10 10(10)
30 kVA 16(25) 16 16(16)
40 kVA 25(25) 16 25(25)
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MODELOS TRIFASICOS DE SAIDA
POTENCIA DE 60,0 kVA

Configuracéo dos jumpers standard
(REDE e linha de BYPASS juntas)

Olo|ololololo|lo|o olojololololo|o]|©
LU |U|2 2|2l |[B|Wl|N|N
PE|A B B|A|B|B|A|B|B L L2123 113 \pp
= = =t s e = o =
O ECARCANCA LCANCR LG HOA RO RON NORNOL NO) IO RO NORNCRRON NG
@u L2 L3 NHN L1 L2 LS‘ @
Ingresso / Input Uscita / Output

Serdo necessarios novas configuragdes da régua de terminais :

0 remova Nr.3 jumpers L1A-L1B, L2A-L2B, L3A-L3B,

a corte os jumpers triplos de forma a transforma-los em jumpers de dois
bornes
( duplos)

O coloque o jumper duplo conforme ilustrado a seguir :

Olojololo|o|olo|o]|o olo|olo|olo|ol|©
L1|{L1|{L1|L2|L2|L2|L3|L3[L3|N |N
PEA%%A%%A%B L1 (L1 |L2 |L2 |L3|L3 PE
caloca il e e il jeealo53 3 = S S e
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N o s O
L ]

O

©

LINEA PRINCIPALE

MAINS LINE Uscita / Output
L1 L2 L3 N
N\ LINEA DI BYPASS
BYPASS LINE

Ingresso / Input

REDE e linha do BYPASS separados

Apos este procedimento conectar a rede da concessiondria e a linha de by pass
independente conforme abaixo:
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Rede de Entrada L1 terminal L1A
L2 terminal L2A
L3 terminal L3A

Linha de BY PASS L1 terminal L1B
L2 terminal L2B
L3 terminal L3B
N N terminal

Para dimensionamento dos cabos de entrada e saida oriente-se pela seguinte

tabela :
Cabos [mmq] (distancia >10m)
ENTRADA SAIDA
L1-L2-L3/A/BIN PE L1/L2/L3/N
60 kVA 35(50) 16 35(50)
80 kVA 50(50) 16 50/50

CONEXAO DE BATERIAS

Para versdo Compacta as baterias ja estdo conectadas internamente. Sera
necessario somente instalar os fusiveis fornecidos (veja o paragrafo seguinte).

Para versdes com gabinete adicional em separado, as baterias devem ser

instaladas e serem conectadas seguindo as instrucdes de diagrama ao final deste
manual . ( veja o apéndice) .

Nunca faca conexdes de bateria com o No Break em operacéo.

INSTALANDO OS FUSIVEIS DE BATERIA, na versdo Compacta:

0 Remova o painel dianteiro do compartimento de bateria .

O Insira o fusivel o fornecido , tipo 30A - 600V , no porta-fusivel apropriado.
Controle e Sinalizacdo Remota

Na parte frontal inferior sob a régua de conexdes e sob dos bornes de entrada
existem dois conectores tipo D :

CM COMANDOS LINEARES - 20/94 -



Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

Conector tipo DB 15 pinos - fémea marcado REMOTO
Conector tipo DB 25 pinos - macho marcado RS232.

No conector estao disponiveis :

03 Contatos secos reversiveis disponiveis para alarmes
02 Controles para desligar o Inversor e o No Break.

A disposicdo dos pinos do conector é descrita abaixo: (veja figura acima ):

A PRE-ALARME DE FINAL DE DESCARGA DE BATERIA
B BATERIA DESCARREGANDO
C BY PASS/ FALHA

Considerar a  posicao dos contatos mostrados no desenho em situacdo de
operacao normal .

Os contatos reversiveis dos relés suportam uma corrente de 0.5 Ampéres a 42
Volts DC .

COMANDOS A DISTANCIA

Dois comandos estdo disponiveis como segue:

0 PASSAR A CARGA PARA BY PASS COM INIBICAO E DESLIGAMENTO DO
INVERSOR.

Conectar 0 Pino 8 com o pino 15 ( manter pelo menos 10 segundos).

O BLOQUEIO DO NO BREAK
Conectar o Pino 7 com o pino 15 ( manter pelo menos 10 segundos).

]
[ +
78 ~ |inverter off 12V
15 B
7 ~ | UPS off
14
KG BATTERY LOW
o 13
o 4
E BATTERY
| "<l DISCHARGING
5
11

BY-PASS/ FAULT

|
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TRANSFERIR PARA BY PASS E INIBIR E DESLIGAR O INVERSOR.

Em OPERACAO NORMAL, se o No Break receber o comando de INIBICAO DO
INVERSOR , a unidade transfere a carga de saida sem interrup¢do para o By
Pass . Nesta situacao da carga alimentada pelo By Pass, se ocorrer uma falha na
rede da concessionaria a carga sera desligada .

Em situacdo de falta de rede da concessiondria, se o No Break receber o
comando INIBICAO DO INVERSOR, a unidade ira desconectar a carga sensivel

Mediante ao retorno da rede elétrica da concessionaria, caso 0 contato do
comando remoto esteja novamente aberto, o No Break reiniciara novamente em
OPERACAO NORMAL .

Caso nédo se queira a reposi¢do automatica do No Break quando houver o retorno
da rede, basta prover um sistema de intertravamento e reposi¢do manual da
unidade através de um operador. Pode ser utilizado, por exemplo, um bot&o tipo
S0CO com travamento e reposigao manual.

BLOQUEIO DO NO BREAK
Se o No Break receber o comando de BLOQUEIO do No Break, a unidade abrira
o disjuntor de entrada de rede da concessionaria (SWIN) , o disjuntor de By Pass

(SWBY) e a contatora de bateria (TLBAT).

A carga sera desligada e desconectada do No Break que estard completamente
desligado.

So6 existira tensdo nos terminais da borneira de entrada. Para reinicializar o No
Break sera necessério abrir a porta dianteira e fechar os disjuntores SWIN e
SWBY.
RS232

Conector tipo DB 25 Pinos tipo macho.

O protocolo de transmissao pré ajustado na fabrica é de acordo como segue :
9600 bauds, nenhuma paridade, 8bit, 1 stop bits,

A velocidade de transmissdo pode ser mudada de 1200 a 9600 baud no menu
CUSTOMISE no painel comando e sinalizagfes.

As velocidades de transmissao sdo recomendadas de acordo coma distancia do
cabo entre o No Break e o Microcomputador conforme segue :
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O 9600 baud 50m
0 4800 baud 100m
0 2400 baud 200m
0 1200 baud 300m

CONFERINDO CONEXOES

Apoés a conexdo de cabos de ENTRADA / SAIDA nos terminais do No Break e
antes de reposicionar ao painel interno que cobrem os disjuntores, confira o0s
seguintes pontos :

a Todos os porta-fusiveis estdo com os respectivos fusiveis inseridos e
estao na posicgdo fechada .

O Os cabos de ENTRADA / SAIDA dos bornes e o cabo de terra estdo
configurados corretamente aos respectivos terminais do equipamento .

O Conexéo do painel que cobre os disjuntores com o cabo equipotencial
verde e amarelo do barramento de terra localizado no fundo do
equipamento.

PROCEDIMENTO INICIAL

ApOs completar as conexdes elétricas , recolocar a tampa de prote¢do dos
disjuntores e proceder a inicializacdo do No Break conforme 0s passos abaixo :

Comute os disjuntores :

O Disjuntor de Bateria ( chave porta-fusiveis ) SWB
O Disjuntor de Entrada SWIN

O Disjuntor de By Pass SWBY

O Disjuntor de Saida SWOUT

NOTA:

O Disjuntor de By Pass Manual - SWMB deve ser mantido desligado ( aberto )
com a alavanca posicionada para baixo durante operacdo normal.

Este disjuntor de By Pass Manual - SWMB s6 é acionado para alimentar a carga
diretamente da rede da concessionéria , sem a atuacéo do No Break com a Unica
finalidade de permitir manutencdo sem que seja necessario desligar ou
interromper a carga (veja MODOS de OPERACAO).

Apés o acionamento dos disjuntores acima , serdo ouvidos os ventiladores
imediatamente.
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Um alarme audivel sera emitido em aproximadamente um minuto. Pressione a
Tecla 1 duas vezes, selecione o idioma e entdo pressione a Tecla 8 para retornar
ao menu inicial. A mensagem indicando OPERACAO NORMAL aparece.

Efetue o Teste Manual de Bateria .

Pressione no display do painel a Tecla 3, entdo a Tecla 2 (TESTE DE
BATERIA). Apos o teste e com No Break inicializado corretamente, o PAINEL DE
CONTROLE E SINALIZACAO acionara o LED verde indicador IN (ENTRADA) e
o LED verde indicador OUT ( SAIDA) continuamente.

Na primeira linha do display de cristal liquido ( LCD ) a aparecerd a mensagem
OPERACAO NORMAL.

Na segunda linha no canto esquerdo aparecerdo o0s dados do No Break
conforme a seguinte codificacéo:

-- Freqiiéncia Saida = Freqiiéncia Entrada
C Conversor de frequéncia
CB Conversor de freqiiéncia com bateria

-- Saida 50Hz
A Saida 60Hz
Poténcia Saida [kVA]

—— Modelo

TESTE OPERACIONAL

Ap6s a ativacdo inicializacdo ser completada, manter o No Break em
funcionamento por um periodo minimo de 4 horas para permitir que as baterias
sejam recarregadas .

Uma simulagdo de falha de rede da concessionaria pode ser executada abrindo o
disjuntor de entrada SWIN.

Sera ouvido um alarme imediatamente e no painel de controle de sinalizacdo os
LED’s - verde OUT de saida e o amarelo BATT de bateria indicardo
continuamente enquanto o indicador verde IN de entrada estara piscando.

Ap6s alguns minutos com o No Break alimentado pelas baterias pode-se retornar
a condicao operacional normal fechando o disjuntor entrada SWIN.
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O PAINEL de CONTROLE aparecera novamente com os indicadores IN e OUT
acionados com uma luz verde. O No Break passa, entdo a recarregar o banco de
baterias automaticamente.

CUSTOMIZING - PERSONALIZACAO

Através da insercdo de uma senha de acesso no painel frontal, ( do ,menu
principal MENU pressione as teclas 3 "COMMANDS" e depois 5 "
CUSTOMISING"), é possivel modificar alguns parametros elétricos pré-
configurados de fabrica, dentro de uma certa margem.

Os parametros de personalizacao do equipamento ( Customizing ) disponiveis sédo

TENSAO DE SAIDA

PRE-ALARME

AUTO DESLIGAMENTO E AUTO RELIGAMENTO
TENSAO ADMISSIVEL DE BY PASS
FREQUENCIA ADMISSIVEL DE BY PASS

RS232

ECHO

IDENTIFICACAO PERSONALIZADA

Ooooogooodg

Para modificar a configuracéo, veja o capitulo Descri¢cdo do Painel Frontal.
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DIAGRAMA de BLOCO
O No Break consiste dos seguintes modulos :

RETIFICADOR

Representa a etapa de entrada e transforma a tensdo alternada da rede da
concessionaria em tenséo continua.

As fungdes desempenhadas pelo retificador sdo as seguintes:

Elimina as variagBes de Tenséo de Entrada

Elimina os ruidos e disturbios na rede de entrada

Elimina as variacdes de frequéncia da rede de entrada

Alimenta continuamente o médulo INVERSOR com corrente continua
Mantém o Banco de Baterias carregado automaticamente.

A carga da bateria & efetuada em duas fases : a primeira fase prové 80% da
poténcia da bateria com limitacdo de corrente ( corrente de recarga) e tensédo
crescente.

A segunda fase prové os 20% de carga remanescente com tensdo fixa . A
corrente de recarga € limitada automaticamente a 15% da capacidade em Ah
mantida na memoéria do microprocessador.

Esta corrente de recarga imposta s6 é aplicada quando a poténcia total
entregue a bateria e a carga ndo excede ao maximo de 110% da Poténcia
Nominal ( Pn ) e em todos os casos o valor maximo da corrente de recarga é de
6 ampéres .

BATERIA

Consiste na energia reserva armazenada para alimentar a carga quando ha falta
de energia elétrica na entrada do No Break.

Para algumas versdes a bateria pode ser alojada dentro do No Break e para
outras, a mesma é alojada em um compartimento externo ao lado ou em um
gabinete adicional.

FILTRO REDUTOR DE HARMONICOS (opcional)

O filtro é posicionado na entrada do retificador e permite a reducao da distorcao da
corrente de entrada. E composto por dois indutores e um grupo de capacitores. O
filtro dispbe de protecao através de fusiveis.

INVERSOR
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E responsavel pelo estagio de saida. Converte a tensdo continua do
RETIFICADOR ou da BATERIA em corrente alternada com forma de onda
senoidal e estabilizada .

Estd sempre em operacdo e a carga conectada a saida do No Break € sempre
alimentada pelo INVERSOR.

BY PASS ESTATICO

O dispositivo de By Pass estatico sincronizada com a rede alternativa ( reserva )
permite uma transferéncia automatica ou manual em tempo zero da carga
sensivel de linha protegida (saida do INVERSOR - No Break ) para uma linha
desprotegida ( através do By Pass Estatico) ou vice-versa.

BY PASS MANUAL - SWMB

Consiste em um Disjuntor N&o-automatico para fins de MANUTENCAO.
Acionando-se o disjuntor SWMB e abrindo todos os outros demais € possivel
efetuar operacdes de manutencédo de forma segura dentro da unidade enquanto
se mantém a carga em operacdo sem interrupcdo. N&o ha corrente elétrica
dentro do equipamento . A corrente elétrica esta presente somente nos bornes
de conexfes e nas areas dos disjuntores.

Com o disjuntor SWMB fechado o todos os outros secccionadores abertos, nao ha
tensdo dentro do equipamento ( tensao estao presentes somente na area da
borneira e secccionadores; o condutor neutro ndo € interrompido.)
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MODOS DE OPERACAO

OPERACAO NORMAL

REDE presente, equipamento ativado. Os disjuntores SWIN, SWOUT, SWBY e
SWB estéo fechados.

RADDRIZZATORE |

O——— RECTIFIER INVERTER

)
<
a
>
[aa]

CARICO/LOAD

A carga é alimentada pelo médulo inversor que recebe a energia necessaria da
rede da concessionaria alimentada pelo retificador

O retificador carrega a bateria ao mesmo tempo.

No painel de controle s&o acionados os indicadores verdes IN ( REDE ) e OUT
(SAIDA).

ﬁ Na ocorréncia de uma queda na rede elétrica, a caga da saida é mantida pelo No
Break que usa a energia armazenada nas baterias.
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Operacdo STANDBY-ON

A Operacdo STANDBY-ON permite areducdo na perda de energia pelo
sistema (uma economia consideravel ). Antes de usar esta funcéo verifiqgue
se a carga alimentada aceita uma interrupgao de 2-5 milissegundos no
fornecimento caso ocorra um evento de queda de energia.

u|u|n| n|n|—

BATTERIA/BATTERY
FB +/-

RETE/MAINS
SWIN RADDRIZZATORE
o RECTIFER INVERTER | _ |

CARICO/LOAD

BYPASS

SWBY

Na primeira linha do display aparece a mensagem “NORMAL OPERATION
Stby=0ON".

A rede de entrada esta presente e a carga € alimentada pelo sistema.
Os disjuntores SWIN, SWOUT, SWBY estao fechados. O disjuntor SWMB esta
aberto. O controle do sistema STANDBY ON esta ativado.

O comando STANDBY ON é configurado através do display do painel frontal.
A carga é alimentada pela linha do BYPASS . O RETIFICADOR se mantém
acionado e mantém a carga das baterias.

O sistema se mantém neste estado enquanto monitora se a tenséo e a frequencia
da linha do BY-PASS estéo dentro de limites aceitaveis.

No display do painel frontal o LED de entrada (verde), o LED de saida (verde), e 0

LED do by-pass (amarelo), estdo acesos continuamente.

Se a linha do BY-PASS ultrapassar os limites aceitaveis de tensao ou da
freqliéncia, a carga é transferida automaticamente para a saida do INVERSOR.
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OPERACAO EM BATERIA

REDE desligada e equipamento ativado. Os disjuntores SWIN, SWOUT, SWBY e
SWB estéo fechados

i

BATTERIA/BATTERY
FB +-

SWIN  |RADDRIZZATORE

O-----4--—"1 RECTFER - INVERTER
|
|
|
|
|
|

O No Break estd nesta condicdo operacional quando a rede elétrica da
concessionaria esta faltando ( black-out ) ou apresenta um valor fora dos limites
aceitaveis (acima ou abaixo de tensdo nominal de entrada ).

Nesta fase de operacdo a energia consumida pelos equipamentos conectados na
saida é provida pela bateria, previamente armazenada.

No PAINEL alfanumérico do No Break é exibido o tempo fornecido de
AUTONOMIA residual, calculado com base na poténcia entregue a carga e o
nivel de carga das baterias.

NOTA. A figura dada é aproximada desde que o poténcia consumida a saida pode
mudar durante descarga e a bateria pode ser menos eficiente para altas
temperaturas, envelhecimento ou por apresentar alguma anomalia.

E POSSIVEL AUMENTAR DURACAO DESLIGANDO ALGUNS EQUIPAMENTOS
CONECTADOS NA SAIDA DO NO BREAK

E acionado LED indicador verde OUT de saida no painel e o LED indicador
amarelo para a bateria .

No momento da falha de rede da concessionaria o alarme sonoro é acionado
intermitentemente.

Quandg tempo remanescente de autonomia decai abaixo do valor pré-configurado
no PRE-ALARME DE FINAL DE DESCARGA, o alarme aumenta em frequiéncia
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ao mesmo tempo em que o indicador LED amarelo de BATERIA comeca a
piscar.

Nesta condicdo é recomendado salvar todas as aplicacbes de desligar os
equipamentos consumidores e aguardar oretorno da rede elétrica da
concessionaria.

Quando a falha de rede da concessionaria € continua e a bateria esgota sua
energia aramzenada, o No Break finalmente corta a corrente elétrica da saida
desligando a carga sensivel .

rﬁl No retorno de energia da rede elétrica da concessionaria, o No Break recarrega as
baterias automaticamente.

OPERACAO EM BY PASS ( EMERGENCY LINE)

Estado temporério ou permanente de operacéo causado por uma falha do
sistema; neste caso contate o centro de manutencéo
A carga nao esta segura em caso de uma queda de rede elétrica.

REDE presente, carga alimentada. Os disjuntores SWIN, SWOUT, SWBY RETE
(MAINS) estao ligados.

LELEE

BATTERIA/BATTERY
FB +/-

RETE/MAINS
SWIN | RADDRIZZATORE
s RECTIFIER INVERTER | _

CARICO/LOAD

BYPASS

sSwBY

O No Break podera operar nesta condicdo em um dos seguintes eventos:

O através de comando de by pass (manual ou automatico)
0 saida excessiva (sobrecarga na saida)
0 falha interna
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No painel de controle sob esta condi¢cao operacional acendera o LED amarelo de
By Pass continuamente . O LED ird piscar caso ainda persista a condigédo de
sobrecarga a saida do No Break.

Em caso de uma carga de saida maior do que a nominal ( sobrecarga ), o
operador do sistema deve intervir imediatamente para reduzi-lo dentro dos niveis
aceitaveis pela unidade.

Caso isto ndo ocorra dentro de um certo tempo, o equipamento ird desligar a

carga da saida ( para saber sobre o tempo de intervengéo consulte a tabela de
ESPECIFICACOES).

BY PASS MANUAL - PARA MANUTENGAO SWMB

Operagbes para efetuar a manutencado no No Break mantendo 0s equipamentos
consumidores ( carga ) alimentados

Situacgéo 01
OPERACAO NORMAL

n| u| n| Hlﬂli

BATTERIABATTERY
FB +-
SWIN
RADDRIZZATORE
€ RECTIFIER INVERTER
RETE/MAINS
SWOuUT
Do)
SWBY CARICO/LOAD
SWMB
Situacéo 02

O disjuntor de By Pass Manual SWMB esta acionado ( a légica de controle
desabilita o INVERSOR automaticamente).
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u| u| u| u| u|—
BATTERIA/BATTERY
FB +/-

SWIN RADDRIZZATORE INVERTER 57
RETE/MAINS RECTIFIER E SWOUT CARICO/LOAD
— b o
B
SWBY
N
> —
SWMB
Situacédo 03
Todos os disjuntores estédo abertos.
nebpE——
BATTERIA/BATTERY
m FB +/-
SWIN RADDRIZZATORE
}—— <  RECTFIER INVERTER
RETE/MAINS SwouT  CARICO/LOAD
g TG
SWBY 4{}
SWMB
>
L

Somente o disjuntor de By Pass Manual SWMB é mantido acionado na posi¢do
ON - Liga (através da linha de By Pass de Manutencdo ) O painél de controle e
sinalizacdo estdo desligados.

Com a carga alimentada pela linha By Pass Manual ( durante a manutencéo)
qualquer perturbacgdo na rede elétrica de entrada tais como um blecaute, sera
repasssado aos equipamentos consumidores, pois sob esta condicdo as baterias
ndo estdo em operagdo e o modulo inversor esta desativado.

Quando os procedimentos de mantencéo forem concluidos, reinicie o No
Break :: feche os disjuntores SWIN, SWBY, SWOUT e depois abra SWMB. O
No Break retornaréa para a situagcdo de OPERACAO NORMAL.
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ESPECIFICACOES

ENTRADA DO RETIFICADOR

HM8 | HM10 | HM15 | HM20 | HT10 | HT15 | HT20 | HT30 | HT40 | HT60 | HT80

rated power (kVA)

8 10 15 20 10 15 20 30 40 60 80

rated voltage 400V 3PHASE
number of phases 3
voltage tollerance +20%
rated frequency 50/ 60 Hz auto learning
frequency tollerance 45 + 65
max input current[A] 15 | 18 [ 27 | 36 | 18 [ 28 | 37 | 55 | 72 | 108 | 130
current distortion 30 %
power factor 0,8
soft start 0-100% 1sec
SAIDA DO RETIFICADOR
HM8 | HM10 | HM15 | HM20 | HT10 | HT15 | HT20 | HT30 | HT40 | HT60 | HT80
battery rated votage 384V
maintenance voltage €s.20°C 435Vdc( 2,265V x el) temperature correction [-0,5 x °C]
max output voltage 445 Vdc
ripple voltage <1%
max charge voltage 445Vdc
BATERIA
HM8 | HM10 | HM15 | HM20 | HT10 | HT15 | HT20 | HT30 | HT40 | HT60 | HT80
battery type lead sealed
element number 192
end of discharge voltage from 335V/(1,75xel) with 1C1q to 308V(1,6xel) with 10C1q
recharge current micro 0,2xC10
setting [A]
max recharge current with 1,67 | 209 | 3,14 | 419 | 2,09 | 3,14 | 4,19 | 6,28 | 8,37 |12,56 | 16,7
output nominal load [A]
max recharge current/with | 9,5/49|9,5/59 |9,5/73 | 19/59 |9,5/59|9,5/73| 19/59 | 19/73 | 35/62 | 35/75
load at.. [A]/ % % % % % % % % % %
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SAIDA DO INVERSOR

HT10 HT15 | HT20 | HT30 | HT40 | HT60 | HT80
rated power (kVA) 10 15 20 30 40 60 80
cos fi 0,8
number of phases 3
rated voltage \% 400
rated current  [A] 14 | 22 | 29 | 43 | 58 | 87 | 115
voltage setting 200 + 244 V (control panel)
load crest factor at rated 3:1
power (Ipeak/Irms)
wave form sinusoidal
distortion with linear load 3%
voltage phase shift, with +1
balanced load (degree)
voltage phase shift, with +2
unbalanced load (degree)
phase voltage dissimetry +1%
with balanced load
phase voltage dissimetry +4%
with 100% unbalanced load
distortion with non-linear 8 %
load (peak factor 3:1)
stability voltage at steady +1%
statea
stability voltage at transient +5%into 5 ms
state
rated frequency the same of the input
frequency stability:
with sincronzation + 0,05 %
without sincronization 12 % ( settable £ 1 % on the control panel)

overload 125/150/200 % rated current 600/60/7 s (see table)
short circuit current for 0,1s 20In
inverter efficiency %

load 100% 91 91 92 92 93 93 93
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10000 -

1000 -

tempo/time [s]

100 -

10 -

105 +
110 +

BYPASS ESTATICO

115

I I I I I
t t t t t
o ') o n o
< < n Te} ©
— — — — —

Sovraccarico/Overload [%]

120 +
125
130 +
135 +
165 +
170
175 +
180 +
185 +
190 +
195
200

CORRENTE DE SOBRECARGA DO INVERSOR

HT10 HT15 | HT20 | HT30 | HT40 | HT60 | HT80
rated pover (kVA) 10 15 20 30 40 60
rated voltage 400V
number of phases 3+N

input voltage tollerance

+15 % ( settable £ 10 % , + 15 % from control panel)

rated frequency

50/ 60 Hz (auto learning )

input frequency tollerance

+2 % ( configurabile + 1 % da pannello comandi)

switch time (fault inverter)

inverter/bypass transfer 0 ms
switch time (overload)
inverter/bypass transfer 1ms

overload

200 % per 60 s

standard BACKFEED PROTECTION
bypass line separable
optional insulation transformeron bypass line (esternal)
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SISTEMA
HT10 HT15 | HT20 | HT30 | HT40 | HT60 | HT80

efficiency

full load 90 90 91 91 92 92 92

half load 88 88 89 89 90 91 91
loss power with nominal 0,89 1,33 | 1,58 | 2,37 | 2,78 | 4,17 | 557
load and battery charge 800 1100 | 1400 | 2000 | 2400 | 3600 | 4800
[kW/kcal]
flow rate allowing a ta- 496 682 | 868 | 1240 | 1488 | 2232 | 2976
te=5°C (for room
installation)

remote signalling

three tension free exchange contacts (mains power failure,bypass,prealarm end
dish.battery)
output 12Vdc 80mA

remote command

EPO and bypass

computer interface RS232/C
operating temperature 0+40°C
relative umidity max. witout 95 %

condensate

maximum operating altitude

1000 m at rated power An (-1% An for each 100m over 1000 m)

max 4000 m
cooling forced ventilation (fan speed function of the load)
acoustic noise, as measured 48 + 54 53 + 60 53 + 62
at 1m from front of
equipment (depend on load
and temperature) dBA
degree of protection IP20
cabinet colour RAL 7035 Grey
cable input bottom / rear
accessibility front/upper/right left side
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Funcdes do Painel Frontal

By, NORMAL OPERATION
J O—L 100, OUT.=100%VA BATT.=I00%Ah 5=0N
- oL [N/ o ~
B W = — ouT.
a5 ] | ? om e X O U 1

i 2 3 4 5 6 7 8

Descricao Geral

As sinaliza¢gBes dos status operacionais do No Break séo fornecidos por:

um display de cristal liquido (LCD) com duas linhas de 40 caracteres
quatro indicadores luminosos tipo LED’s

IN. Rede & By Pass de entrada

ouT Saida do No Break

BY Saida do By Pass

BATT Entrada da Bateria

Um alarme audivel

Oooooogo

Indicadores Luminosos a LED’s :
O painel de sinalizacdo inclui 4 sinais luminosos, 2 verdes e 2 amarelos,
associado com os sinais IN, OUT, BY e BATT.

Os sinais provéem informagéo rapida e diretamente sobre o diagrama sinéptico do
sistema quando eles sdo acesos continuamente, piscando ou apagados.

O LED IN (verde): rede de entrada

O indicador luminoso a LED IN significa :

. Aceso - quando a tensdo de entrada do retificador e do by pass estdo
presentes e corretas

. Piscando - quando uma das duas tensdes ndo estdo corretas

. Apagado - quando ambas as tensfes ndo estdo presentes nem corretas
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O LED ouT (verde): saidado inversor

O indicador luminoso a LED OUT significa :

. aceso - guando a saida do sistema esta sendo alimentada pelo inversor,
a carga de saida esta abaixo de 100% VA e o disjuntor de saida
SWOUT esta fechado

. piscando - quando a carga de saida é alimentada pelo inversor e a poténcia

de saida € maior que 100%VA, ou quando o dusjuntor SWMB
também esta fechado

. apagado - quando a saida de sistema é transferida para a linha de by pass
automatica ou o disjuntor SWOUT esta aberto

O LED BY (amarelo): saida do inversor automatica

O indicador luminoso a LED BY significa :

. aceso - quando a saida de sistema é transferida a linha de by pass
automatica
o piscando - quando a saida de sistema é transferida para a linha de by

pass automatica com poténcia de saida maior que 100%VA, ou
o disjuntor de de by pass manual SWMB esté4 fechado

o apagado - quando a saida de sistema é transferida para o inversor ou a
saida é transferida para a linha de by pass e ambos os
disjuntores SWOUT e SWMB estédo abertos.

OJ LED BATT (amarelo): linha de bateria
O indicador luminoso a LED BY significa :

. aceso - que a bateria estd alimentando o inversor e
consequentemente a carga

. piscando - quando o alarme PRE-ALARME, BAIXA TENSAO DE
BATERIA esta ativa ou o alarme de BATERIA
DESCARREGADA OU SWB OPEN ¢ ativo

° apagado - quando a bateria ndo esta fsendo descarregada e a tenséo
esta correta.
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Sinal acustico

Os alarmes sonoros soam com intermiténcia e pausas para aproximadamente 2
segundos sob todas as condi¢fes e de forma diferente da operacéo normal, i.e.
diferente da condicdo em qual sé os dois sinais LED verdes IN e OUT sé&o
acesos.

O som é intermitente sem paradas quando o sinalizador a LED BATT esta
piscando.

O sinal acustico nunca sera ouvido caso seja desabilitado através da tecla 5 .
Igualmente ndo opera quando o sistema foi desligado através da funcdo AUTO-
OFF.

O status de habilitacdo ¢é sempre visivel no menu inicial : 5=ON indica
habilitado e 5=OFF indicam desabilitado .

A desabilitacdo do alarme pressionando-se a da tecla 5 é possivel em todos os
menus onde a mesma tecla ndo é usada para outras fungdes.

A habilitacdo do alarme s0 é possivel no menu inicial.

Sob condi¢des operacionais normais, sem solicitacdes especiais de informacéo ou
entrada de comandos com as teclas ou da linha remota RS232, o display de cristal
liquido LCD apresenta as mensagens basicas referidas como MENU BASICO,
MENU 0 ou MENU NORMAL.

E possivel obter uma informac&o adicional ou entrar com comandos, acessando
um submenu apertando teclas de 1 a 8 de acordo com seqiiéncias apropriadas.
Cada tecla pressionada é acompanhada de um breve som enquanto a mudanga
no display ocorre somente quando uma op¢éo habilitada é selecionada.

Funcdes das teclas no menu 0 séo sugeridas pelos simbolos associados enquanto
em outros submenus eles sdo indicados explicitamente pela mensagem.

Para algumas func¢des particulares é necessario recorrer ao manual.

O display retorna automaticamente ao menu 0 ao ndo se pressionar nenhuma
tecla por mais de dois minutos, além de ser possivel retorna-lo através das opcdes
nos menus e submenus no display.

ALARMES

Os alarmes listados mostram a mensagem de alarme no display de cristal liquido
do painel frontal. Na primeira linha é apresentada a mensagem e o ndmero refere-
se ao nivel de prioridade do alarme.

[1] DISTURBANCES ON BYPASS LINE
PERTURBAGOES NA LINHA DE BY PASS

Este alarme se faz presente quando h& perturbagfes do tipo picos de tenséo ou
distor¢cdo harmoénica na linha de by pass, enquanto os pardmetros de tenséo e
freqliéncia estao corretos.
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PRECAUCAO. Neste caso o INVERSOR ndo é sincronizado com a linha de by
pass e consequentemente se a linha de by pass for acionada comutando o
disjuntor SWMB , ou via controle remoto ou via painel de comando , podera
haver uma transferéncia incorreta com tensdes em anti-fase e possivelmente
alguma perturbacéo a carga.

[2] MANUAL BY PASS, SWMB ON
BY PASS MANUAL, SWMB ACIONADO

O disjuntor de by pass manual SWMB esta acionado e alerta para que nado se
esqueca de retornar para operacdo normal. A carga sensivel é alimentada pela
linha de by pass entrada e conseqiientemente nao esta protegida pelo No Break.

[3] BYPASSVOLT. FAIL or SWBY, FSCR OFF
FALHA DE TENSAO DE BY PASS
ou DISJUNTOR SWBY, FSCR DESLIGADO

Este alarme esta presente se:

a tensédo de entrada da linha do by pass esta errada

a unidade foi ligada sem neutro de entrada

o disjuntor de by pass SWBY esta e aberto na posi¢cdo OFF - desligado

os fusiveis dos SCR da linha de by pass estdo abertos ( porta fusiveis na
posicdo aberta) ou queimados em consequiéncia de um curto-circuito.

ooooQg

[4] MAINLINE VOLTAGE FAIL or SWIN OFF
FALHA DE TENSAO DE ENTRADA PRINCIPAL
ou DISJUNTOR DE ENTRADA SWIN ESTA DESLIGADO

A tensdo de entrada esta errada e bateria esta em regime de descarga

O alarme aparece se:

0 atensado de entrada ndo estd na faixa de 60 - 120% de 230 Vin ( tenséo
fase-neutro)

0 afregléncia de entrada ndo esta na faixa de 45 - 65Hz,

O odisjuntor de entrada SWIN esta aberto

O um das trés sec¢des internas do retificador ndo reconhece a tenséo devido a
anomalia interna; veja no display do painél frontal o0 menu de anomalias para
identificar qual secao.

NOTA

A autonomia indicada € calculada com base na medicdo da descarga de
corrente naquele momento, o valor memorizado da capacidade da bateria
conectada e o valor memorizado para a percentagem de carga que precede a
descarga.
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O valor de autonomia mostrado € sempre aproximado por causa do grande
ndmero de fatores envolvidos.

Se grandes deferengas s@o observadas entre o valor esperado e o real tempo de
uma descarga com carga fixa, confira se os dados de bateria memorizados e seus
estados estéo de acordo com os valores reais.

[5] PREALARM, LOW VOLTAGE ON BATTERY
PRE-ALARME, BAIXA TENSAO EM BATERIA,

O alarme esta presente se:

O a tensdo de bateria é inferior a calculada para prover aproximadamente 5
minutos de duracéo final.

O tempo de autonomia é inferior ao tempo configurado para o pré-alarme.

[6] BATTERY DISCHARGED or SWB OPEN
BATERIA DESCARREGADA ou SWB OPEN

Durante a presenca da rede da concessionaria, a tensédo de bateria € inferior a
calculada durante o processo de teste de bateria, efetuada automaticamente pela
unidade nas seguintes condicdes :

0 60 segundos ap6s cada ativacao ( start-up ) do sistema

0 acada 60 segundos quando o alarme de bateria descarregada esta ativo e
o retificador esta ligado.

0 acada 24 horas de operacao continua do retificador,

O mediante comando manual

Este alarme esta presente se:

0 a tensdo de bateria nominal a cada 60 segundos € menor que a calculada
durante operacao sem rede de entrada da concessionaria.

O durante o teste ou avaliacdo da bateria , o sistema detectou que o disjuntor
de bateria esta aberto.

O o fusivel de bateria esta rompido por causa de anomalia interna.

Para o calculo do tempo de autonomia o sistema considera a tensdo de bateria
esperada e tenséo de autonomia residual , que € calculada com base na:

capacidade de bateria memorizada,

tipo de bateria, 2 = normal, 1 = alta intensidade de descarga,
percentual de recarga armazenada na bateria,

corrente de descarga

temperatura do sistema.

ooood
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[7] LOWINPUT VOLTAGE or OUTPUT OVERLOAD (W) )
TENSAO DE ENTRADA BAIXA ou SOBRECARGA DE SAIDA (W)

0 quando a tensdo de alimentacdo na entrada € insuficiente para suprir a
carga , como por exemplo inferior a 80% de 230VIn com carga nominal ou
inferior a 50% de 230 VIn com 50% de carga de saida.

0 quando a carga de saida com poténcia ativa (W) € maior que a nominal ou
seja, quando a carga € resistiva com cosseno de fi é igual a 1, o fator de
poténcia sera igual a 1 . Portanto, a poténcia aparente admitida pela
unidade em VA é de no maximo 80% , pois o fator de poténcia de saida é
igual a 0.8

[8] OUTPUT OVERLOAD
SOBRECARGA de SAIDA

Indica que o poténcia absorvida pela carga da saida é maior que a poténcia
nominal permitida e conseqiientemente o valor indicado pela carga expresso em
%VA excede o valor de 100%.

O mesmo alarme também é ativado quando o pico de corrente absorvida pela
carga excede o valor maximo admitido.

Quando este alarme esta acionado é necessario reduzir a carga, caso contrario o
sistema transferirqd automaticamente a carga para a linha alternativa de by pass
dentro de um periodo inversamente proporcional ao nivel de sobrecarga.

Apbs cessar o0 nivel de sobrecarga, o sistema automaticamente re-transfere a

carga de by pass para modo No Break.

[9] BYPASS FOR OUTPUT VA < AUTO-OFF VALUE
BY PASS PARA CARGA NA SAIDA VA < VALOR AUTO-DESLIGAMENTO

O alarme aparece quando:

O valor da poténcia em %VA absorvida pela carga € menor que o valor de AUTO-
DESLIGAMENTO que esta memorizado através de configuracdo prévia no menu
customization ( personalizagéo ) - o valor memarizado na fabrica é zero .

Quando este alarme esta acionado, a tensdo de entrada principal esta presente
e a carga de bateria é inferior a 60% havera somente a indicacdo de:
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BY PASS FOR OUTPUT VA < AUTO-OFF
VALUE

M100, OUT=100%VA BATT = 50%Ah
5=0ON

A unidade ndo iniciard o “ procedimento de desligamento “ porque o sistema ira
aguardar completar a carga da bateria até chegar ao valor minimo de 60%.

Quando o alarme é acionado , a tensdo de entrada esta presente e a carga da
bateria é superior a 60%, ou se o sistema esta em operacgdo de bateria, havera a
indicacdo de :

BY PASS FOR OUTPUT VA < AUTO-OFF VALUE
M100, OUT=100%VA OFF: 4 min, 5=ON,

Simultaneamente ao alarme, o0 contato reversivel de *“ pré-alarme de baixa
bateria “ chaveara na posigdo de alarme.

Na situacdo descrita acima, o sistema continuara em operagdo durante os
proximos 4 minutos, sendo que em seguida transferira para by pass.

O intervalo de tempo entre o surgimento do alarme e a transferéncia para o by
pass € por padrdo de 5 minutos ou é igual ao valor de tempo configurado no
menu customizing no parametro PRE-ALARME.

Ap6s o tempo cronometrado do pré-alarme caso a tensdo de by pass esteja
presente antes, o sistema transfere para by pass e permanece neste estado em
stand-by aguardando por um aumento do valor de carga de saida acima do valor
AUTO-OFF.

Se a tensao da linha de by pass néo esta presente quando o crondmetro de pré-
alarme é finalizado, o sistema desliga a carga de saida .

Apo6s isso , quando a tensao de linha de by pass retornar, o sistema inicializara
permanecendo novamente em by pass e em stand by aguardando por um
aumento do valor de carga de saida acima do valor AUTO-OFF para executar o
retorno automatico da unidade 1 para operagdo normal.

A funcdo AUTO-OFF é mais util para desligar o sistema durante operacéo de
bateria somente desligando a carga de saida.

No caso de operacdo normal, a funcdo AUTO-OFF é (til para minimizar o
consumo em vazio da unidade, pois 0s circuitos internos de poténcia séo
desativados, a bateria esta isolada e s6 os circuitos de controle com consumo
equivalente a uma lampada incandescente permanecem ativos.
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[ 10] INTERNAL FAULT: number
FALHA INTERNA: ndmero

O numero indica as diferentes causas da falha:

Indica que o circuito de configuracéo interno esta defeituoso ou ausente.

Falha no modulo inversor.

Falha na contatora de saida do inversor ou do by pass

Falha no médulo retificador.

Falha de um tiristor na linha de by pass.

Falha na fonte de alimentacao interna principal ou curto circuito na placa de

controle

Uma tensdo que alimenta o cartdo de controle do sistema nao esta correta.

Falha de uma das trés secdes do retificador porque um deles ndo absorve

corrente ou

absorve 30% menos que o outro.

9. Falha na contatora de bateria.

10. Linha de comunicacgéo entre a placa do inversor e a placa de controle do
sistema ndo correto; falha em um dos dois cartdes.

11. Falha nas conexdes de poténcia dos tiristores ou no circuito do modulo by
pass.

ok wbpE

© N

[ 11] TEMPORARY BYPASS, WAIT
BY PASS TEMPORARIO, AGUARDE

Indica que a carga é alimentada pelo by pass e o sistema estd na fase prévia de
retorno automatico em operacdo normal - para ser alimentada pelo moédulo
inversor.

Esta operacdo transitéria acontece por exemplo durante a fase de inicializacao
quando aguarda o retorno do médulo inversor ap0s o sistema ter passado para
by pass por sobrecarga.

[12] BYPASS for OUTPUT OVERLOAD.
BY PASS por SOBRECARGA de SAIDA.

O nivel carga de saida excedeu 100%VA por muito tempo , por exemplo 125%
durante 8 minutos ou 150% durante 60 segundos, etc., conseqlentemente a
carga é transferida e continua sendo alimentada pela linha de by pass. A
sobrecarga provocou uma dissipacao térmica excessiva na unidade. Quando a
carga € automaticamente transferida para by pass, esta passa se resfriar ao
passar um certo periodo de tempo.
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Por exemplo, o tempo para retorno para operacao normal é de 60 segundos se a
carga reduzir a 50% e 8 minutos se reduzir a 75%.

[13] BYPASS COMMAND ACTIVE; 8=COMMAND OFF
COMANDO DE BY PASS ATIVO; 8=DESTAIVAR COMANDO

O sistema foi desativado e transferiu para by pass ativado por um comando
especial digitado pelo teclado.

O comando ndo permanece na memoéria apos shutdown ( desligamento ) do
sistema devido ao final de descarga de bateria. Neste caso mediante ao retorno
da rede de entrada da concessiondria o0 sistema retorna a unidade para
operacao normal mesmo se o comando néo for desativado intencionalmente.

[ 14] REMOTE BYPASS CONTROL: ACTIVE
CONTROLE REMOTO DE BY PASS : ATIVO

O sistema foi desativado e transferido para by pass através da interface especial
de comando remoto localizado no conector ‘ controles e sinaizacdes remotas *

O comando ndo é memaoarizado e o sistema retorna para operac¢ao normal quando
o0 comando é cancelado removendo-se o sinal de controle.

[15] OVERTEMPERATURE or FAN FAILURE
SOBRE TEMPERATURA ou FALHA DE EXAUSTORES

A temperatura interna no cartdo de sistema, mdodulos de poténcia do inversor ou
nos modulos de poténcia do retificador , excedeu o maximo permitido como
resultado de operacdo em um ambiente com calor excessivo ou falha dos
ventiladores de exaustéo.

[16] INTERNAL or LOAD INSULATION LOSS
PERDA DE ISOLACAO INTERNA OU DA CARGA

Existe fuga de corrente maior que 0.5 - 1,0 Ampéres nos circuitos internos ou
nos circuitos da carga de saida. Este alarme permanece desabilitado caso o
disjuntor de by pass manual SWMB estiver fechado.
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Este alarme também é acionado quando ha algum laco irregular de neutro de
entrada e saida , por exemplo quando o cabo de neutro do circuito de saida é
jumpeado ao terra ou quando existe algum mau contato entre os cabos de
neutro do circuito de entrada e o circuito de saida.

Ap6s 1 segundo do alarme, o sistema transfere a carga para operacdo em by

pass.

[17] INPUT VOLTAGE SEQUENCE NOT OK
SEQUENCIA INCORRETA DE FASES DE ENTRADA

A sequéncia de fases da linha de by pass ndo esta correta. Normalmente é
suficiente inverter duas fases para obter a operacéo normal.

[ 18] OUTPUT OFF, CLOSE SWOUT OR SWMB.
SAIDA DESLIGADA, COMUTE SWOUT OU SWMB.

A tensdo de saida esta ausente porque ambos disjuntores SWOUT e SWMB
estao abertos.

[19] SYSTEM OFF COMMAND ACTIVE; 8=COMMAND OFF
COMANDO DE DESLIGAMENTO ATIVO ; 8=DESLIGAR COMANDO

Um comando de desligamento total da unidade foi ativado. O sistema executa o
comando desligamento total com alguns segundos de retardo para permitir um
possivel cancelamento.

O sinal ndo é memorizado mas produz a desconexao dos disjuntores de entrada e
conseqglientemente para retornar a operagdo normal requer-se-a4 a reposicédo
manual dos disjuntores através da intervenc¢éo de um operador .

[20] REMOTE BYPASS COMMAND: ACTIVE
COMANDO DE BY PASS REMOTO : ATIVO

O comando de shutdown total foi acionado através do conector de ‘ comando e
sinalizacdo remota ‘. O sistema executa o comando de shutdown com alguns
segundos de retardo de forma a permitir um possivel cancelamento.

O sinal ndo é memorizado mas produz desconexao automatica dos disjuntores de

entrada e conseqlientemente para retornar a operagao normal requer-se-a a
reposicdo manual dos disjuntores através da intervencao de um operador.

[21] MEMORY CHANGED: CODE= number

CM COMANDOS LINEARES - 48/94 -



Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

MEMORIA ALTERADA: CODIGO = nimero

NUmero:

1. Alarme permanente. A memoria interna foi alterada.
E necessério verificar todos os valores de customization para verificar :

0 capacidade da bateria conectada

O tipo de bateria , utilizar tipo 1 somente em caso de baterias com alta
intensidade de descarga

0 a tensdo de saida durante operacdo normal caso seja diferente de
230V Vin

0 afaixa de tolerancia da tensé@o de by pass caso seja diferente de 15%
da tenséo selecionada para operagéo normal

0 o nivel de pré alarme de autonomia de bateria caso seja diferente de 5
minutos restantes

O o valor de carga %VA para AUTO-OFF caso seja diferente de zero

0 os valores de Toff e Ton para o Crondmetro da fungdo AUTO-OFF caso
sejam diferentes de zero

0 a velocidade de transmissdo da porta serial RS232 acso seja diferente
de 9600 bauds

0 a configuracdo de controle do Modem caso este recurso seja aplicado

0 a ativacdo da funcdo ECHO caso este recurso seja aplicado

NOTAS

0 E suficiente mudar um dos parametros acima para desativar o alarme.

0 Caso ndo seja necessario nenhuma alteracdo dos parametros, execute

uma variacdo seguida por cancelamento apenas para desativar o
alarme.

A desativagdo também ocorre com o desligamento e reinicio da
unidade sem a verificagdo dos parametros do menu customizing -
personalizagéo

Apobs a ocorréncia deste alarme sao zeradas na memoria todos os
eventos, os contadores de tempo e a data de ativacao.

2. Capacidade da bateria foi alterada (alarme temporario).

3. Tensao de saida em operagéo normal foi alterada (alarme temporario).

4. Tempo para indicacdo de baixa tens@o de bateria - pré-alarme foi alterado
(alarme temporario).

5. Valor da carga para a fun¢gdo AUTO-OFF foi alterado (alarme temporario).

6. O valor de tipo de bateria foi alterado (alarme temporario).
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7. A faixa de tolerdncia da tens&o na linha de by pass foi alterada (alarme
temporario).

8. A faixa de tolerancia da freqiiéncia na linha de by pass foi alterada (alarme
temporario).

9. A velocidade de transmissdo ‘ taxa de bauds ‘ foi alterada (alarme
temporario).

10. O valor para ativacéo da fungéo de ECO foi alterado (alarme temporario).

11. Alarme permanente. Sera necessario executar o procedimento de Caso 1
acima limitado aos requisitos para zerar a mensagem.

12. O nimero de identificacdo IDENT foi alterado (alarme temporario).
13. O valor de controle de Modem foi alterado (alarme temporario).

14. Os valores de Send / Dial foram alterados (alarme temporario).

15. Os valores de Toff e Ton foram alterados (alarme temporéario).

[ 22] AUTO-OFF Timer: Toff=0: 0', Ton=0: 0'
AUTO-DESLIGAMENTO Crondmetro: Toff=0: 0, Tonda=0:0"*

O alarme aparece quando o cronémetro diario interno esta operando durante um
ciclo diario de sistema auto-inicializacdo e autodesligamento

Este ciclo de crondmetro € inibido se os valores de Toff e T on sao iguais.

O valor de Toff indica a hora (hora e minuto) na qual o Crondmetro do fungéo
AUTO-OFF é iniciado .

Quando o relégio interno alcanga o valor horario igual para Toff ( hora = 20:00 ‘,
no exemplo) o alarme 22 é acionado.

Quando o alarme 22 esta presente caso a tensao de entrada esta disponivel e o
nivel de carga de bateria € inferiora 60% havera a indicagédo de :

AUTO-OFF Cronb6metro: Toff=20:00 ‘, Ton =7:00 *
M100, OUT=100%VA BATT =50%Ah 5=0ON

A unidade ndo procedera com o desligamento, pois 0 sistema ira aguardar para
gue a bateria seja recarregada em niveis superiores a 60% .

Assim que a unidade completa o nivel de recarga da bateria acima de 60%, havera
a seguinte indicagéo :
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AUTO-OFF Cronbmetro: Toff=20:00 ‘, Ton =
7:00°
M100, OUT=100%VA OFF: 4 min, 5=0ON,

Além disso no contato remoto de “ pré-alarme baixa bateria “ havera alteracédo
para a posicao de alarme.

No caso descrito acima, o sistema continua operando durante os proximos 4
minutos, apés este intervalo transfere para by pass. O intervalo de tempo entre o
surgimento do alarme e a transferéncia para by pass € de 5 minutos - que é o
valor default - podendo ser este valor alterado no menu customizing no
parametro PRE-ALARME.

Apo6s a contagem do cronometro do pré-alarme, caso a tensdo de entrada da
linha by pass esteja previamente presente , o sistema transfere para by pass e
permanece em standby aguardando pelo horéario especificado em Ton (7:00 9)
para religar e retornar em operagéo normal.

Se a tensao de entrada da linha de by pass ndo estiver presente ao término da
contagem do crondmetro do pré-alarme, o sistema desliga a carga.

Apls isso  quando a tensdo de entrada do by pass retornar, 0 sistema
reinicializara porém, continuard permanecendo em regime de by pass e em

standby, aguardando o horario igual para Ton (7:00 ‘) retornar em operagdo
normal.

MENU BASICO - PAINEL DE OPERAGCOES

MENU BASICO

NORMAL OPERATION
_ 10, OUT=100%VA BATT=100%Ah 5=0ON

No menu inicial a mensagem que aparece na linha superior descreve o estado
presente da unidade enquanto a linha de baixo indica o modelo, a poténcia
aparente medicao pelo percentual de carga de saida pelo Inversor ou pela linha de
by pass, condicdo de carga da bateria ou tempo estimado de autonomia da
bateria.

O visor permite mostrar uma Unica frase de cada vez, conseqiilentemente a
prioridade é estabelecida de acordo com a mensagem mais importante que é
exibida, enquanto as demais informacdes sdo delegada s ao interpretador dos
c6digos internos.
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Ap6s de dois minutos sem pressionar nenhuma tecla , o visor retorna ao MENU
INICIAL no qual € mostrado a mensagem sinalizando a condi¢&o operacional.

NORMAL OPERATION:
OPERAGCAO NORMAL:

Esta mensagem serve para indicar que todas as partes da unidade estédo
operando corretamente.

_10:
Exemplo de identificacdo do tipo de unidade com saida monofasica de 10 kVA
poténcia nominal.

OUT = 100%VA:
Exemplo de indicacdo da porcentagem de poténcia absorvido pela carga de saida
quando o INVERSOR esta operando.

As iniciais OUT mudam para BY quando a carga ndo € alimentada pelo
INVERSOR mas pela rede da concessionaria através da linha de by pass.

Toda a indicacdo OUT=100%VA muda para OUT=SWMB quando a carga é
alimentada pela linha do disjuntor de by pass manual de manutencdo e
conseqiientemente ndo é mais possivel medir a corrente da carga de saida.

O valor 100%VA fornecido no exemplo é o valor da medicdo da corrente de
saida. O numero indica a corrente de saida com o valor relativo para o valor
nominal absoluto e o valor indicado € o maior valor de corrente efetiva ou corrente
de pico.

BATT=100%Ah:
Exemplo de indicacdo vigente de status de recarga bateria. O valor 100%Ah
corresponde a medigdo da corrente e o tempo decorrido de recarga.

O numero indica a porcentagem de recarga baseada na informacgéo da capacidade
da bateria conectada e a quantidade de carga de armazenada utilizada durante
a ultima operagdo em bateria.

O sistema mantém automaticamente o No Break em regime de recarga rapida
durante o periodo necessério para repor a bateria com a quantidade de energia
armazenada perdida durante a descarga.

A indicacdo de percentual de bateria ( %Ah ) muda imediatamente para a
minutos ( min. ) quando ocorre um corte na alimentacdo da rede elétrica da
concessionaria ou com bateria descarregada.
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Neste caso o valor numérico se refere aos minutos restantes de autonomia
calculados com base na corrente entregue pela bateria e o nivel de recarga
posterior.

NOTA:

A autonomia indicada é calculada em base da medigéo da corrente de descarga
no momento, o valor memorizado da capacidade da bateria conectada e o valor
memorizado do percentual de carga que precedeu a descarga. O valor da
autonomia indicado é sempre aproximado por conta do grande numero de fatores
envolvidos.

Se percebida uma grande diferenca entre o valor esperado e o tempo real de
descarga para uma carga constante, verifique os dados de configuracdo da bateria
€ 0 seu status.

5=0N:
Exemplo de indicagdo para alarme sonoro habilitado ; no caso de alarme sonoro
desabilitado, a indicacdo muda para 5=OFF.

Key menu 1, "?", HELP

Teclal ,*?*, AJUDA

1=?, 2=MEASURES, 3=COMMANDS, 4=HISTORY
6= DATE/TIME, 7=CODES, 8=NORMAL

Acesse 0 menu de AJUDA pressionando a tecla 1 do menu inicial e observe as
opcoes existentes através dos demais nimeros disponiveis.

Quando estiver acessando varios outros sub-menus, basta pressionar a tecla 1
para retornar ao menu inicial.

1=? indica a Tecla 1 para acesso ao menu de alteracdo de idioma

2=MEASURES indica a Tecla 2 para acesso ao menu de medi¢des

3=COMMANDS indica a Tecla 3 para acesso ao menu de comandos ou
selegdo de par&metros no menu customizing para configurara

parametros operacionais do sistema

4=HISTORY indica a Tecla 4 para acesso a0 menu de eventos registrados
na memoria interna.

6=DATE/TIME indica a Tecla 6 para acesso ao menu de gerenciamento do
reldgio interno e calendario.
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7=CODES indica a Tecla 7 para acesso ao menu de cAdigos internos que
correspondem a situacbes de operagdo de todos os
subconjuntos internos da unidade.

8=NORMAL indica a Tecla 8 para retorno imediato ao menu inicial . O

retorno a tela default acontece automaticamente apdés dois
minutos de inatividade no teclado.

Key menu 1, 1: LANGUAGES

Menu 1 tecla, 1: IDIOMAS

2=ITALIANO 3=ENGLISH 4=FRANCAIS
5=DEUTSCH 6=ESPANOL

Acesse 0 menu de IDIOMAS através da tecla 1 de AJUDA menu 1.

Pressionando a tecla que corresponde ao idioma desejado seleciona o idioma com
gue o sistema indicara todas as mensagens seguintes.

A selecdo de idioma é memorizada mesmo apds desligar e reinicializar o sistema.
Para alterar o idioma corrente utiliza o menu de IDIOMAS.

Key menu 2 "voltmeter": VOLTAGE MEASUREMENT
Menu tecla 2 “ voltimetro “: MEDICAO de TENSAO

IN=100,100,100%V,50.0Hz; BATT=430V,+100A
BY=230V,50.0Hz @ OUT=230V,50.0Hz,100%

Acesse o menude MEDICOES de TENSAO através da tecla 2 do menu inicial.
Para retornar ao menu inicial , pressione a tecla 1 . O conteddo do menu de
medicdes é diferente para modelos monofasicos e trifasicos .

As medicdes indicadas tém os seguintes significados :

IN=100,100,100%v, 50.0Hz,

Exemplos de medicdes das trés tensdes medidos na tensdo de entrada vistos
pelas trés fases de entrada do médulo retificador.

A tensédo é expressa em percentagem do valor nominal ; o valor 100% V indica
uma tenséo igual a 230 VIn (VIn = tenséo entre fase e neutro).

BATT. = 430V
Exemplo de tensdo medida na saida do retificador e em paralelo com a bateria.
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+ 100A
Exemplo de corrente de carga / descarga de bateria, o sinal (-) indica o valor da
corrente de recarga que esta sendo drenado para a bateria.

BY=230V, 60.0Hz,
Exemplo de medicdo de freqiiéncia e tenséo ao entrada da linha de by pass.

NOTA:
Em sistemas trifasicos a tensao indicada é a média das trés fases de saida
OUT = 230V,50.0Hz, 100%,

Exemplo de medicdo de tenséo, freqiiéncia e poténcia de percentagem para
poténcia nominal na saida do sistema.

A indicacdo OUT muda para BY quando a carga € alimentada da linha de de by
pass.

A indicacdo inteira muda de OUT=230v,50.0Hz,100% para OUT=SWMB
guando o disjuntor de by pass de manutencdo SWMB esta fechado porque o
sistema interno é desativado e consequientemente ndo é capaz medir a carga
corrente.

Key menu 2, 6: TIME MEASUREMENT

Menu 2 tecla, 6 : MEDICAO DE TEMPO

OUT=10000h; BY=10000h; BATT= 10000h
NBATT=1000; n0%Ah=100; 1993-01-12

Acesse 0 menu de MEDICAO de TEMPO através da tecla 6 do menu de
MEDICAO DE SISTEMA.
Pressionando a tecla 1 retorna para o menu inicial.

Os valores indicam os seguintes parametros :

OUT = 10000h Exemplo de indicacao de horas decorridas em
operacdo com a carga alimentada pelo inversor

BY = 10000h Exemplo de indicacdo de horas decorridas em
operacdo com carga em regime de by pass.

BATT = 10000H Exemplo de indicacdo de horas decorridas em
operacdo com bateria em descarga.
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nBATT = 1000 Exemplo de indicacdo do niumero de vezes de
descarga de bateria e consequentemente também
0 numero de cortes no fornecimento da rede
elétrica da concessionaria

n0%Ah =100 Exemplo de indicacdo do numero de vezes em
gue a bateria foi completamente descarregada até
o final - 0%Ah.
O numero de ciclos de descarga completos é util
para saber e avaliar a eficiéncia da bateria.
A vida util tipica de baterias seladas é limitada a
200-300 ciclos de descarga completa

1993-01-12 Exemplo de indicacdo da data memorizada
quando a unidade foi ativada pela primeira vez.

Os dados acima constituem o HISTORICO e permanecem memorizados mesmo
com a unidade desligada e ndo podem ser eliminados.

Key menu 2,2: CURRENT MEASUREMENT
Menu 2,2 tecla: MEDICAO DE CORRENTE

Menu 2,2 em sistemas com saida trifasica

IN=100,100,100%A; Ts=25°C,Tr=45°C, Ti=45°
C
i=230VIn,430vb  OUT=100,100,100%Arms

Acesse 0 menu MEDICAO DE CORRENTE através de tecla 2 do menu 2.
Pressionando a tecla 2 retorna para o menu 2 ; a tecla 1 retorna para 0 menu
inicial.

As medic¢des indicadas possuem os seguintes significados:

IN=100,100,100%A Exemplo de medi¢&o das trés correntes na rede
de alimentacdo de entrada, vista pelas trés
secdes que fazem parte da entrada do retificador.
A corrente é expressa em porcentagem do
méximo valor de entrada

Ts=25°C Exemplo de indicacdo de temperatura dentro da
placa de controle do sistema.
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Tr=45°C

Ti=45°C

i=230VIn,430Vb

OUT=100%Arms,200%Apk
(single-phase system)

0OUT=100,100,100%Arms
(3-phase system)

Exemplo de indicacdo de temperatura nos
médulos de poténcia do retificador

Exemplo de indicacdo de temperatura nos
mdédulos de poténcia do inversor

Exemplo de medig&o de tensdes alternada e
continuas dentro do inversor

(sistema monofasico)

Exemplo de medi¢cdo de corrente efetiva e de pico
porcentais referentes a saida durante operagéo do
inversor.

Durante operacao através de by pass o indicador
OUT muda para BY.

Durante operacdo com o disjuntor SWMB de by
pass de manutencdo, as medicdes ndo sado
possiveis e a indicacdo muda para OUT=SWMB.

Exemplo de medicdo das trés correntes
porcentagens atuais efetivas para as trés fases de
saida durante a operacéo do inversor.

O indicador OUT muda da mesma forma que o
modelo monofasico

Key menu 2, 2, 2: 3-PHASE VOLTAGE MEASUREMENT

Menu 2 tecla, 2, 2: 3 MEDICAO DE TENSAO TRIFASICA

BY=230,230,230VIn;

0OUT=230,230,230VIn
OUT=100,100,100Apk

Acesse 0 menu de MEDICAO DE TENSAO TRIFASICA através de tecla 2 de
menu 2,2, em sistemas de saida trifasica.

Pressione a tecla 2 para retornar ao menu 2,2.

menu inicial.

BY=230,230,230VIn

Tecle 1 para retornar ao

Exemplo de medi¢do das trés tensdes ao entrada

da linha de de by pass medida entre as fases
R,S,T e neutro.

0OUT=220,220,220VIn

Exemplo de medi¢éo das trés tensdes de saida

medidas entre as fases R, S, T e neutro.
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OUT=100,100,100Apk Exemplo de medicdo das trés correntes de pico
percentais para as trés fases de saida durante
operagao no inversor.

Durante a operacdo em by pass o sinal OUT altera
para BY.

Durante opera¢éo com o disjuntor SWMB de by
pass de manutencéo, as medi¢cdes ndo sdo
possiveis e consequentemente as medi¢des de
tensdo permanecem com a indicagdo OUT=SWMB.

Key menu 3"KEY", COMMANDS
Menu tecla 3“ CHAVE “, COMANDOS,

2=BATTERY TEST 4=DISPLAY CONTRAST
5=CUSTOMIZING 6=BYPASS 7=SYSTEM OFF

Acesse 0 menu de COMANDOS através de tecla 3 do menu inicial ou dos outros
menus nos quais a tecla 3 ndo é usada para outras funcgdes.

Neste caso o visor apresenta opcdes para escolha de outros submenus
conforme segue :

Key menu 3, 2: BATTERY TEST

Menu 3 tecla, 2 : TESTE de BATERIA

BATTERY TESTING FOR 6 sec.
BATT= 400V + 10A; Vbc=430V; 999 min

Acesse 0 menu de TESTE DE BATERIA através de tecla 2 do menu 3 -
COMANDOS.

Neste caso é ativado o ciclo verificacdo de eficiéncia da bateria que efetua um
teste de descarga por 6 segundos.

Para interromper o teste de 6 segundos e retornar para 0 menu inicial , pressione
atecla 8.

Os valores indicados sao:
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BATT= 400V + 10A Exemplo de indicacao da tenséo de bateria e
medicdo de corrente.

Vbc= 390V Exemplo de indicacdo da tensao de bateria
calculada.

100 min. Exemplo de indicacdo do tempo de autonomia
calculado.

O ciclo de teste de bateria é efetuado com a reducédo da tensdo de saida do
retificador e a avaliagdo da bateria € feita com uma descarga real com a
presenca da tenséo de entrada e a alimentacg&o do retificador.

Em todo caso, a reducdo da tensado de saida do retificador somente é efetuada
caso a tensdo na linha de by pass esteja presente e disponivel dentro dos
parametros aceitaveis , para evitar qualquer ANOMALIA com carga de saida .

Ao término do ciclo de teste uma comparacao € feita da tensdo provida pela
bateria e um parametro interno ‘ Vbc ‘ que é a tensao calculada baseada na
corrente entregue correspondente a capacidade estimada da bateria e metade
da porcentagem recarregada contida na memdria do sistema.

Se a tensdo medida na bateria € menor que a tenséo calculada :

O o alarme de DESCARGA DE BATERIA ou SWB OPEN ¢ ativado;

O a porcentagem de recarga memorizada é reduzida a metade

O 0 proximo ciclo de teste estd memorizado e sera ativado automaticamente
apos 60 segundos.

O ciclo de teste de bateria é ativado:

O manualmente;

O automaticamente a cada 60 segundos apds cada teste com falha ou a
cada inicializacdo do sistema,;

O automaticamente a cada 24 horas a partir de retorno de rede elétrica da
concessionaria

O automaticamente e transparente durante operacdo sem rede de entrada da
concessionaria

Ao término de cada teste, se a tensdo medida é menor do que a calculada, o
alarme é ativado seguido pela reducdo a metade do valor de recarga de bateria
memorizada e o tempo de autonomia indicado.

Ap6s 60 segundos de ativacdo do alarme, um novo teste € executado e se 0
resultado for negativo o alarme é reativado durante outros 60 segundos.
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Os alarmes continuam a reduzir a metade do valor de recarga de bateria
memorizado até que o valor para o qual a tensédo de bateria foi calculada seja
menor do que o valor realmente medido.

Na pratica, este sistema de verificagcao da bateria emite um alarme cada vez que a
bateria apresentar uma carga inferior a esperada .

A presenca PERMANENTE ou continua deste alarme indica que a bateria é
ineficiente ou o circuito de bateria estd danificado ou a que o porta-fusivel de
bateria SWB esta aberto ou ocorreu a queima de um dos fusivel protetores da
bateria.

A presenca TEMPORARIA deste alarme indica uma perda de eficiéncia da
bateria proporcionalmente a incidéncia deste alarme.

Para desabilitar o TESTE DE BATERIA, tecle 3,5: " CUSTOMISING", e a sequir,
insira o cédigo 323232.

Para reativar a funcéo voamente, insira o codigo 323232 novamente.
No MENU BASICO na linha inferior, nos dois casos, ird aparecer:

BATT=XXX % with BATTERY TEST ON
BAT. =XXX % with BATTERY TEST OFF

Key menu 3, 4: DISPLAY CONTRAST
Menu 3 tecla, 4: AJUSTE DE CONTRASTE DO DISPLAY

DISPLAY CONTRAST : 10
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Acesse 0 menu de AJUSTE DE CONTRASTE DO DISPLAY pressionando a
tecla 4 do menu 3 COMANDOS.

Neste caso é possivel mudar o contraste de visor: diminui com a tecla 7;
aumento com a tecla 8.

O valor 6 expressa o nivel de contraste e pode-se varia-lo de nivel 1 a 11.

Para sair deste menu, aperte uma das outras teclas diferentea de 7 e 8, por
exemplo a tecla 1
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Key menu 3, 5: CUSTOMIZING

Menu 3 tecla, 5: CUSTOMIZING ( Personalizacéo )

TYPE CODE

Acesse 0 menu de CUSTOMIZING com a tecla 5 do menu 3 COMANDOS.
Aparece um sub-menu intermediario no qual é necessario entrar com uma senha
de acesso que consiste numa seqliéncia de teclas para acessar o menu final.

O cdbdigo de CUSTOMIZING CODE é sempre o mesmo e pode ser conseguido
com o fabricante ou o distribuidor que forneceu o sistema.

A senha de acesso ao codigo ao menu de customizing deve ser evitado por
pessoas sem autoriza¢@o que podem alterar os parametros operacionais e desta
forma comprometer o correto funcionamento do equipamento.

Uma vez digitado a senha de acesso, sistema ndo o solicitara dentro de 2
minutos decorridos de sua entrada inicial.

Caso o codigo nao digitado néo seja correto, o sistema retorna ao menu inicial.
O sistema apresentara as seguintes indicagdes de parametros :

1=Stby 2=RATED OUTPUT VOLTAGE
3=BATTERY
4=PREALARM 6=AUTO-OFF 7=others

“1=Sthy” — Standby somente em equipamentos habilitados
Pressione tecla 7 para ver a segunda parte do menu:

2=BY. VOLT. RANGE 3=BY. FREQ. RANGE
4=Conf. 5=RS232 6=ECHO 7=IDENT.

Em ambos os sub-menus acima , ao pressionar uma das teclas 2, 3, 4 ou 5
havera acesso ao sub-menu seguinte enquanto tecla 8 () retorna para o menu 2
inicial.

NOTA: O Sub-menu' 1 é visivel e habilitado somente para No Breaks
dotados com a funcdo STANDBY ON.
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Key menu 3, 5, code, 1: CUSTOMIZING OPERATION IN STANDBY ON (only on
enabled UPS)

Menu 3 tecla, 5, 1: CUSTOMIZING - OPERACAO EM STAND BY ON ( somente
em No Breaks habilitados )

Stby=0
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Cédigo= 436215. Vocé pode sair deste menu pressionando qualquer tecla
diferente de 7 e 8.

Pressionando a tecla 8 STBY=1 o No Break alterna para os modos de operacéo
para " normal operation " em modo STANDBY-ON e vice versa ao se pressionar a
tecla 7.

O comando permanece memorizado, mesmo apds desligamento devido a um
corte na energia de entrada.

Key menu 3, 5, code, 2: CUSTOMIZING RATED OUTPUT VOLTAGE

Menu 3 tecla, 5, 22 CUSTOMIZING - AJUSTE DA TENSAO DE SAIDA
NOMINAL

RATED OUTPUT VOLTAGE = 225VIn
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Para acessar 0 menu CUSTOMIZING - AJUSTE DA TENSAO DE SAIDA
NOMINAL - inicia-se sucessivamente a tecla 3, a tecla 5 e em seguida digite o
cédigo de acesso e entdo tecla 2. O cédigo de acesso ja tera sido requerido
durante 2 minutos ap6s de sua entrada prévia inicial.

Para deixar 0 menu pressione uma das teclas diferentes de 7 e 8. As teclas 7
e 8 sédo utilizadas para reduzir ou aumentar a tensdo de saida nominal na faixa
de 200V a 244V com incrementos de 1V.

No exemplo, a tens@o de saida nominal foi ajustada para 225V medidos entre
fase e neutro ‘ In .

Note que o sistema somente refere-se a tensao entre fase e neutro ‘ Vin * de
saida.

O valor ajustado no exemplo acima altera a operacdo do inversor para se obter
a tensdo de saida de 225V entre fase e neutro, durante operacao normal.

CM COMANDOS LINEARES - 62/94 -



Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

Além disso, a tensdo de referéncia para a faixa de tolerancia da tensdo de
entrada da linha de by pass igualmente € ajustada para 225 VIn ( volts entre
fase e neutro de saida)

A faixa de tolerdncia da tensdo de alimentacdo do retificador permanece
inalterado e n&o pode ser mudado.

Key menu 3, 5, code ,3: BATTERY CUSTOMIZING

Menu 3 tecla, 5, 3: CUSTOMIZING DE BATERIA

Para acessar o menu de CUSTOMIZING DE BATERIA, digite atecla 3, a
tecla 5, a senha do cédigo de acesso, tecle 3 e entdo escolha entre as
capacidades de bateria em Ah digitando com as teclas 4 e 5.

O codigo de acesso nao é mais requerido durante 2 minutos apés de ser
acessado este menu pela primeira vez.

Teclas 2/3 selecionam o tipo de bateria:

BATTERY Tipe=1 Capacity=15Ah
Adjustment:2-/3+ 5/6=-/+10 7=-,8=+

Com as teclas 5, 6, 7 e 8 é possivel reduzir ou aumentar capacidade de bateria
armazenada na memoria do sistema , com incrementos de 10 unidades ou um, no
alcance de 1 a 9999 Ah.

Entre com a capacidade nominal da bateria conectada que normalmente é
impressa na bateria ou nos seus cartbes de garantia.

Todas as unidades fornecidas completas com baterias sdo configuradas na
fabrica. Para unidades fornecidas sem as baterias sera necessario informar o
valor correto, caso contrario o sistema ird utilizar o valor default, que é 12 Ah.

Com as teclas 2 e 3 € possivel aumentar ou diminuir o nimero de identificagdo do
tipo de bateria.

No caso das baterias com alta intensidade de descarga, vocé deve configurar do
tipo 1 ( normalmente o valor padrao de fabrica) para tipo 2. O tipo 3 é utilizado
para baterias chumbo-acidas ndo seladas.

Ao selecionar a tecla 0 e pressionar a tecla 4 novamente, é possivel
alternativamente configura os seguintes valores manualmente:

32 baterias:
Vb_min=320 Vb _ch=435 Vb_max=445
Adjustment: 2-/3+, 5-/6+ 7=-,8=+

Vb_min (tenséo final de descarga) =300+360V
Vb_ch (tenséo de flutua¢éo) = 400+460V
Vb_max (tensdo de carga) = 400+460V
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36 baterias :

Vb_min=360 Vb_ch=489
Vb_max=500
Adjustment: 2-/3+ 5-/6+ 7=-
!8:+

Vb_min (tensdo final de descarga) =337+405V
Vb_ch(tenséo de flutuacéo) = 450+510V
Vb_max(tensdo de carga) = 488+-510V

40 baterias:
Vb_min=400 Vb _ch=543 Vb_max=555
Adjustment: 2-/3+, 5-/6+ 7=-,8=+

Vb_min (tenséo final de descarga) =374+450V
Vb_ch(tenséo de flutuacdo) = 500+566
Vb_max(tensdo de carga) = 542+-566V

As teclas 7 e 8 deverao ser utilizadas para reduzir ou aumentar o valor do tipo de
bateria. Esta alteragdo sO sera necesséria para unidades entregue sem as
baterias e quando baterias especiais com uma alta taxa de descarga sdo usadas .

Para baterias de alta taxa de descarga € necessario alterar o valor para 1
sendo que este valor é normalmente pre-configurado para baterias standards
igual a 2.

O sistema utiliza estas informacdes de capacidade e tipo de baterias para:

O verificacdo automatica da eficiéncia do inversor em modo bateria

O célculo do tempo de autonomia esperada

O célculo dos nivels de tensdo de bateria para ativacdo de alarmes e
subseqiientemente o desligamento automatico por bateria baixa

O fixar um valor otimizado para a corrente de recarga.

Key menu 3, 5, code 4: PREALARM CUSTOMIZING

Menu 3 tecla, 5,4: PERSONALIZACAO DO PRE-ALARME

(306Vmin, 345Vp) Prealarm 5 min.
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Para acessar o menu de PRE-ALARME - CUSTOMIZING, digite em
sequéncia a tecla 3, atecla5, asenha de acesso e entdo tecla 4.
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O cdédigo ndo é novamente requerido durante 2 minutos apés de sua primeira
entrada prévia.
Para deixar este menu, digite uma tecla diferente de 7 ou 8.

As teclas 7 e 8 s&o utilizadas para reduzir ou aumentar o tempo de ativagdo do
alarme antes do desligamento da unidade em consequéncia de uma descarga
completa de bateria .

Os ajustes séo de 1 em 1 minuto na faixa de 2 a 254 minutos.

Vmin= minima tensao da bateria ;

Vp=  tensao de descarga - pré-alarme ( estes dois valores de tensdo Vmin e Vp
ndo séo valores fixos, mas eles sdo em funcdo da descarga da bateria
Vp= Vmin+5V+10*(corrente da bateria [A]/capacidade da bateria [Ah])

Com as teclas 7 e 8 € posssivel diminuir ou aumentar o tempo necessario para
ativar o pré-alarme antes que o sistema de autodesligue devido a descarga
completa da bateria.

Variacdes de minuto a minuto séo possiveis dentro de uma faixa de 2 a 254
minutos. O sinal de pré-alarme € ativado automaticamente quando o tempo
remanescente estimado é menor do que o valor configurado ou quando a tenséo
de bateria € menor do que o valor Vp da tensdo de pré-alarme.

E importante estipular uma larga margem de seguranga para o pré-alarme,
porque a autonomia projetada nédo pode prever aumentos da carga de saida nem
tampouco pode prever quedas subitas e inesperadas de bateria como por
exemplo decorrentes de elementos de bateria defeituosos ou mau-contato nas
conexoes .

Key menu 3, 5, code 6: AUTO-OFF CUSTOMIZING “VA”

Menu 3 tecla, 5, 6 : CONFIGURACAO DO AUTO-DESLIGAMENTO

AUTOMATIC SWITCH-OFF WHEN OUTPUT < 10%VA
ADJUSTMENT: (5=Toff, 6=Ton) 7=-, 8=+

Acesse 0 menu AUTO-OFF - CUSTOMIZING digitando a tecla 3, tecla 5, a
senha de acesso e entdo tecla 6. A indicacdo *“ (5=Toff, 6=Ton) “ aparece
somente com a digitagdo do cédigo opcional .

O cdbdigo nédo é novamente requerido durante 2 minutos apés de sua primeira
entrada prévia. Para deixar este menu, pressione qualquer tecla diferente de 7 e 8
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As teclas 7 e 8 séo utilizadas para reduzir ou aumentar o percentual de carga de
saida para a funcdo AUTO-OFF . Os acréscimos sdaode 1al % e afaixade
ajuste vai de 0 a 99%

Quando o alarme de AUTO OFF esta presente , caso a tenséo de entrada esteja
presente e a carga da bateria é inferior a 60% haverda a indicagdo no display :

BYPASS FOR OUTPUT VA < AUTO-OFF
VALUE
H100, OUT=100%VA BATT= 50%Ah 5=0ON

O sistema ndao iniciara o procedimento de "auto-desligamento" porque esperara
primeiro a carga da bateria ser superior a 60%.

Quando este alarme esta presente, caso a tenséo de entrada esteja presente e a
carga da bateria for superior a 60%, ou entdo se o sistema estiver em modo
BATERIA, havera a indicacao:

BYPASS FOR OUTPUT VA < AUTO-OFF VALUE
H100, OUT=100%VA OFF: 4 min, 5=ON

Além disso, o pré-alarme de bateria acionara os respectivos contatos remotos na
interface de contato seco.

Na indicagdo do alarme acima, o sistema continua a operar pelos proximos 4
minutos, apoés isso o sistema transfere a carga para o bypass.

O intervalo de tempo entre o aviso do alarme e a transferéncia para o bypass € por
padréo de 5 minutos ou € igual ao valor fixado na configuragdo do PREALARM.
Ap6s decorrido o tempo do pré-alarme, caso a tensao de entrada da linha de
bypass esteja presente, o sistema transfere para o bypass e mantém em status de
standby aguardando pelo aumento da carga de saida acima do valor de AUTO-
OFF.

Se atensédo de entrada da linha do bypass NAO esta presente quando o tempo de
pré-alarme estiver terminado, o sistema sera desligado.

Ap0s isto ocorrer, quando a tensdo de entrada da linha de bypass retornar, o
sistema ira reativar novamente permanecendo no bypass em modo standby
aguardando pelo aumento no valor de carga acima do valor AUTO-OFF.

A funcado AUTO-OFF é ainda mais util desligando automaticamente o sistema No
Break durante a operacéo em modo bateria quando a carga for zero. Em caso de
operacao normal, a fungdo AUTO-OFF é util quando o consumo de saida for igual
a zero, onde o sistema serd automaticamente desativado, a bateria é isolada e
somente o circuito de supervisao, cujo consumo de energia é equivalente a uma
lampada permanece ativo.
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Key menu 3, 5, code, 6, 5 (6): AUTO-OFF Timer CUSTOMIZING

Menu 3 tecla, 5, 6, 5 (6): CRONOMETRO AUTO-OFF - CUSTOMIZING
(Opcgéo.)

AUTO-OFF Timer: Toff >0: 0', Ton=0: 0'
ADJUSTMENT: (5=Toff, 6=Ton) 7=-, 8=+

Acesse 0 menu AUTO-OFF - Crondmetro no menu CUSTOMIZING digitando a
sequéncia : tecla 3, tecla 5, a senha de acesso e entdo tecla 6 e atecla 5 ou 6.
Para obter o cédigo opcional efetue uma solicitacdo completa do numero de
série de maquina ao seu distribuidor .

O cbdigo nédo é novamente solicitado apds 2 minutos de sua primeira digitacao.
Para deixar este menu , digite qualquer tecla diferente de 7, 8, 5, 6.

Apébs de seqliéncia 3565, as teclas 7 e 8 séo utilizadas para reduzir ou aumentar
de valor Toff com degraus de 12 * , o caracter > ( maior que ) lembra que o valor
a ser ajustado é Toff.

Para Ton, é possivel ajustar o valor utilizando-se a seqiiéncia 3566 ou s6 com 6
de menu 3565.

Os valores Toff e Ton fixam os horarios no relogio interno da unidade na qual
processara a funcao ciclica diaria de auto-desligamento e auto-acionamento.
Veja também detalhes no Alarme 22.

sta configuracdo de ciclos de tempo é desabilitada se os valores de Toff e Ton
forem iguais.

Uando O atarnme 22 eSta Presents, Taso da tensdo ue erntrada esteja presente e a
carga da bateria seja inferior a 60% havera aindicacao de:

AUTO-OFF Timer: Toff=20:00", Ton= 7:00'
H100, OUT=100%VA BATT= 50%Ah 5=0ON

O sistema ndo inicia o "procedimento de desligamento " porque ele aguarda que a
carga da bateria seja superior a 60%.

Quando o alarme 22 esta presente, caso a tensdo de entrada esteja presente e a
carga da bateria for superior a 60%, ou entéo se o sistema estiver em modo
BATERIA, havera a indicacao:

AUTO-OFF Timer: Toff=20:00', Ton= 7:00'
M100, OUT=100%VA OFF: 4 min, 5=0ON
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Além disso, o pré-alarme de bateria acionara os respectivos contatos remotos na
interface de contato seco.

Na indicagcdo do alarme acima, o sistema continua a operar pelos proximos 4
minutos, apoés isso o sistema transfere a carga para o bypass.

Na configuracdo do No Break, selecione a funcéo standby-on, apés a
desativacéo , a tensédo de saida é desligada, em outras versdes de No
Breaks, , se atensdo de entrada da linha do bypass esta presente, a tenséo
de saida tambérm permanece presente.

Quando o tenpo é igual a Ton(7:00") o No Break returna em modo de operacao

normal.

Key menu 3, 5, code, 7, 2: BYPASS VOLTAGE RANGE CUSTOMIZING
Menu 3 tecla, 5, 7, 2: FAIXA DE TENSAO DE BY PASS - CUSTOMIZING

BY. VOLTAGE RANGE =+/- 10%
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Para acessar o0 menu de FAIXA DE AJUSTE DE BY PASS no menu
CUSTOMIZING, digite a seguinte sequéncia : tecla 3, tecla5, a senha de
acesso e seguida as teclas 7 e 2. O cddigo ndo é novamente requerido apos 2
minutos desde a primeira digitacao.

Para deixar este menu , pressione uma tecla diferente de 7 ou 8. As teclas 7 e
8 sdo utilizadas para reduzir ou aumentar o percentual da faixa admissivel da
tensdo de by pass entrada.

Escolha entre os valores: 10%, 15% ou 20% do valor estipulado em relacédo a

tensdo de saida nominal

Key menu 3, 5, code, 7, 3: BYPASS FREQUENCY RANGE CUSTOMIZING
Menu 3 tecla, 5, 7, 3: FAIXA DE FREQUENCIA DE BY PASS - CUSTOMIZING

BY. FREQUENCY RANGE = +/- 10%
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Acesse 0 menu de FAIXA DE AJUSTE FREQUENCIA DE BY PASS no menu
CUSTOMIZING digitando a seguinte sequéncia tecla 3, tecla 5, a senha de
acesso e entdo asteclas 7 e 3.

O caédigo nédo é novamente solicitado apos 2 minutos desde a primeira digitagao.
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Para deixar este menu, pressione qualquer tecla diferente de 7 e 8. As teclas 7
e 8 sdo utilizadas para reduzir ou aumentar o percentual da faixa admissivel da
freqiiéncia darede by pass de entrada.

Escolha entre 1% e 2% para valor nominal do sistema de 50Hz ou 60Hz. A
selecao da freqiiéncia de entrada é efetuada automaticamente mediante o
reconhecimento da freqiiéncia de entrada pelo sistema , que automaticamente
determina a freqiiéncia de saida. Esta sele¢c&o se faz quando se inicializa a
unidade e devera ser evitado o procedimento de start-up quando a unidade
estiver sendo alimentada através de um grupo gerador a diesel

Key menu 3,5, code, 7,4: MODEM CUSTOMIZING

Menu 3 tecla, 5, 7, 4. CONFIGURAGAO DO MODEM

PREALARM BEFORE STOPPING = 100min..
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Acesse 0 menu MODEM na opcdo CUSTOMIZING digitando a sequéncia:
tecla 3, tecla 5, a senha de aceso e entdo as teclas 7 e 4.

O cabdigo néo é novamente solicitado apos 2 minutos de sua primeira digitacéo.
Para deixar este menu, pressione uma tecla diferente de 7, 8, 5, 6.

As teclas 7 e 8 sdo utilizadas para reduzir ou aumentar o valor de controle de
operacao do modem e a faixa admissivel € de 0 a5 sendo que 0 é valor default .
( padrao de fabrica)

Valor 0= o Pino n. 20 (DTR) do conector da porta serial RS232 é configurado
em nivel baixo (-12V) para inibir a operagcdo de um modem
conectado.

NOTA: quando um painel de controle remoto é conectado a porta serial
RS232, ao invéz de um modem, o valor deve SER CONFIGURADO
em O caso contrario que o painel remoto ndo ira operar
corretamente.

Valor 1= o Pinon. 20 (DTR) do conector da porta serial RS232 r é configurado
a nivel alto (+12V) para habilitar a operacdo de resposta de um
modem conectado. ( Lembrar que com este valor um painel remoto
neste conectado ndo ird operar corretamente ).

Valor 2= o0 Pino n. 20 (DTR) do conector da porta serial RS232 ¢é configurado
para nivel alto (+12V) para habilitar a operacdo de resposta e
chamada automatica para um modem conectado.
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Quando a fungdo de chamada automatica é configurada, o sistema
envia ao modem , 30 segundos apOs 0s eventos de alarmes no
painél , todos os alarmes de “ FALHA INTERNA nr “ . O comando
no modem é precedido da string inicial “ ATD “ seguido pelo nimero
de Discagem préviamente memorizado pelo sistema

O modem deve ser configurado previamente para reconhecer o
comando tipo “ HAYES “ e estar apto para discagem com numeros
em modo pulso ou tons de acordo com os requisitos da linha
telefénica utilizada.

Ap6s a discagem da string inicial ATD e ndmero discado , o
sistema envia ao modem o comando “ send “ e uma copia das
mensagens do diplay do painel comum =..... codigo e data/ hora

Por exemplo, se o valor Dial = 123456, Send = 456789, 30 segundos
apos o inicio do alarme “ Falha Interna Nr 5“, o sistema enviara via
modem:

ATD123456.

O sistema, ap6ds de receber a mensagem “ CONNECT “do modem,
envia ao modem a mensagem:

UPS 456789
FALHA INTERNA

M100, OUT=100%VA, BATT = 78%Ah, 5=On a=00200300 1994-12-
21, 13:24:28,

O sistema também envia a seguinte string ( seqiéncia ) para
finalizar a conexdo:
+++ ATH

Por dltimo o sistema envia nivel baixo no pino DTR durante 0.5
segundo.

No caso de linha ocupada ou o0 modem néo obter a resposta “
CONECT “, o sistema aguarda 5 minutos para que possa repetir
novamente os comandos ATD...... para tentar outro telefonema.

O sistema continua tentando chamando a cada 5 minutos até que
receba a resposta “ CONNECT “ do modem ou desapareca a
condicdo do alarme.
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Valor 3= similar ao valor 2 com a chamada automatica para qualquer tipo de
alarme.
Valor 4= similar ao valor 2 com a chamada automética somente para a

ocorréncia do alarme 10 ( Falha Interna 10 ) porém somente com o
envio da mensagem do display apos receber o caracter “} “.

Esta operacdo pode ser utilizada para evitar a perda de uma
mensagem, porque o sistema sé envia sua mensagem apés de
receber o caracter especial “} “ qoe é um caracter especial de
verificacdo, que somente pode ter sido enviado por um
computador.

Valor 5=  similar ao valor 4 com chamada automatica para qualquer tipo de
alarme.

Key menu 3, 5, code, 7, 4,5 (6) : Modem 'Dial /Send' CUSTOMIZING.

Menu 3 tecla, 5,7,4,5(6): Modem ‘ Dial /Send * CUSTOMIZING.

MODEM dial n.=6543210///////l <=2..3=>
ADJUSTEMENT: (5=dial, 6=send) 7=-, 8=+

Acesse 0 menu MODEM , parAmetro Dial /Send - CUSTOMIZING digitando a
seguinte sequéncia :tecla 3, tecla5, a senha de acessoe atecla7,teclad e a
tecla 5 ou 6.

Para obter o coOdigo opcional efetue uma solicitagcdo ao seu distribuidor
informando o ndmero de série da maquina.

A senha de acesso ndo é novamente solicitado apds 2 minutos de sua digitacao.
Para deixar o menu pressione uma tecla diferente de 7, 8, 5, 6, 2, 3,.

As teclas 7 e 8 sdo utilizadas para reduzir ou aumentar o digito onde se posiciona

0 cursor.

A posicao do cursor é mostrada pela primeira vez pelo simbolo “_ “, e a sua
posicdo pode ser movida a esquerda pressionando-se a tecla 2 e a direita com
tecla 3.

Os digitos podem ser configurados na faixa de 0, 1, 2... 9, /. O simbolo / indica
um digito desabilitado.

A configuracéo correta requer somente um ndmero a partir de esquerda. Todo o
namero inserido apods o sinal “/ “ sera ignorado.

Por exemplo, uma configuracdo de “ 0123/45 “ sera reconhecida como nimero
0123

Selecionando o menu 35746 ou pressionando atecla 6 quando o menu 35745
é ativo, é possivel ajustar o nimero “send “.
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Key menu 3, 5, code, 7, 5: RS232 CUSTOMIZING

Menu 3 tecla, 5, 7, 5: CONFIGRACAO DO RS232

RS232: 8bit,no parity,1b.stop, baud=9600
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Acesse 0 menu RS232 - CUSTOMIZING digitando a seguinte sequéncia: tecla
3, tecla5, asenha de acesso e entédo tecla 7 e 5. O coédigo ndo € novamente
solicitado ap6s 2 minutos de sua digitagao.

Para deixar este menu, pressione qualquer tecla diferente de 7 e 8 .

As teclas 7 e 8 séo utilizadas para reduzir ou aumentar velocidade da taxa de
transmissao ( baud ). Escolha entre 1200, 2400, 4800 e 9600

Key menu 3, 5, code, 7, 6: ECHO CUSTOMIZING

Menu 3 tecla, 5, 7, 6: CONFIGURACAO ECHO

ECHO ONRS232: =1
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Acesse o menu ECHO - CUSTOMIZING digitando a seguinte sequéncia : tecla
3, tecla5, asenhade acesso e entdo a tecla7 e 5. O cdédigo ndo é novamente
solicitado ap0s 2 minutos da primeira digitacao.

Para deixar este menu, pressione qualquer tecla diferente de 7 e 8. As teclas 7 e
8 sdo utilizadas para reduzir ou aumentar o valor de verificacdo da funcéo
ECHO.

Escolha entre 0 e 1. O valor default € 0 Quando a opgdo 1 é selecionado a
funcao de ECHO ¢ ativada.

A funcdo de ECHO é util para enviar automaticamente a porta serial RS232 a
mesma mensagem que aparece no visor de cristal liquido ( LCD ) do painel.

O envio automatico ocorre para cada alarme ou alteragdo do conteddo mostrado
no visor.

Utilizando-se esta funcdo, € possivel imprimir todas as mensagens
automaticamente através de uma impressora conectada a porta serial RS232 .
A impressora devera possuir uma porta de comunicagao serial.

As informacdes impressas seréo :
0O os caracteres mostrados no visor

O os cddigos internos de erros : a=FFFF-FFFF
0 data e hora da ocorréncia da mensagem.
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NOTA: A funcdo ECHO devera ser configurada para 0 quando se estiver
utilizando algum software especial para receber informacao de No
Break por um computador . Neste caso a mensagem que deve ser
enviada estara sob o controle do computador

Key menu 3, 5, code, 7, 7: IDENT. CUSTOMIZING

Menu 3 tecla, 5, 7, 7: CONFIGURACAO IDENTIFICACAO

IDENT.=0
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Acesse 0 menu de IDENT. CUSTOMIZING digitando a seqiiéncia de teclas 3,
tecla 5, a senha de acesso e entéo tecla 7 e 8.

O cbdigo ndo é novamente solicitado apds 2 minutos de sua primeira digitacao.
Para deixar este menu pressione qualquer tecla diferente de 7 e 8 .

As teclas 7 e 8 sdo utilizadas para reduzir ou aumentar o nimero de identificacédo
de uma unidade no caso de sistemas que usam varias unidades de No Break’'s
conectados a uma Unica porta serial tipo RS232

O numero inicial é 0 e pode ser alterado entre valoresde 0 a 7.

Key menu 3, 6: INVERTER-OFF/BYPASS

Menu 3 tecla, 6: INVERSOR-DESLIFGADO / BYPASS

INVERTER OFF AND BYPASS COMMAND =
47263
IT SHUTS OFF, IF BYPASS LINE IS NOT OK

Para acessar o menu DESLIGAR INVERSOR TRANSFERIR PARA BY PASS
digite a sequiéncia de teclas 3 e depois a tecla 6 do menu inicial.

Para sair deste menu , pressione a tecla 8 ou qualquer outra tecla com uma
sequéncia diferente da indicada.

Pressionando as teclas 1, 7, 2, 6 e 3 conforme a seqiiéncia mostrada no visor, o
sistema transfere a carga para o by pass e desativa o inversor.

Este comando é principalmente Gt quando enviado através de uma conexao
remota via a porta serial RS232 nos casos em que € necessario desativar os
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circuitos de poténcia do No Break enquanto se mantém os circuitos de controle
ativos.

O comando é executada com alguns minutos de retardo para permitir um
eventual cancelamento através de intervencao manual.

Quando este comando é ativo o visor mostra o alarme : COMANDO DE BY PASS
ATIVO; 8=DISACTIVATION.

Para retornar a unidade para operagao normal apos o desligamento do sistema,
basta pressionar a tecla 8 para cancelar este comando . Esta procedimento
também podera ser efetuado com o comando equivalente através da interface de
comunicacdo remota.

NOTA. Para mascarar o cédigo do comando, 47263, vocé deve inserir o codigo
436213, no menu CUSTOMISING no painel (teclas 3,5). Repita a
operacao do codigo do display.

Key menu 3, 7: TOTAL SYSTEM SHUT-OFF COMMAND.

Menu 3 tecla, 7. COMANDO DE DESLIGAMENTO TOTAL DO SISTEMA

TOTAL SYSTEM SHUT-OFF COMMAND = 47263
WARNING, THE OUTPUT VOLTAGE WILL BE OFF

Para acessar o menu DESLIGAMENTO TOTAL DO SISTEMA digite a sequiéncia
de teclas 3 e depois a tecla 6 do menu inicial.

Para sair deste menu , pressione a tecla 8 ou qualquer outra tecla com uma
sequéncia diferente da indicada.

Pressionando em sequéncia as teclas 1, 7, 2, 6 e 3 como mostrado no visor ativa o
procedimento de desligamento total do sistema.

Quando este comando € ativo no visor é mostrado o seguinte Alarme:
COMANDO DE DESLIGAMENTO TOTAL ATIVADO ; 8 = DESLIGA COMANDO

O comando é executada com alguns minutos de retardo para permitir um
eventual cancelamento através de intervengéo manual.

Este comando é util para que em caso de emergéncia assegurar o completo
desligamento da unidade com o desarme automatico dos disjuntores de entrada,
da linha de by pass e do contator de bateria podendo também ser este comando
aplicado através da interface remota da linha RS232 .

Para a reposicéo do sistema requer-se-a a reposicao manual dos disjuntores de
unidade através da intervencé@o de um operador
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NOTA. Para mascarar o cédigo do comando 47263, vocé deve inserir o codigo
436213, no menu CUSTOMISING no painel frontal (teclas 3,5).
Repita a operacéo do cédigo do display.

Key menu 4: "RECORDER": HISTORY = RECORDED EVENTS
Menu 4 tecla: REGISTRO DE HISTORICO = REGISTRO DE EVENTOS

alarm message recorded
a=FFFF-FFFF; n=100, 1992,12,31/14:45:50

Para acessar 0 menu de REGISTRO DE EVENTOS, pressionar a tecla 4 do
menu inicial. Pressione a tecla 1 para retornar ao menu inicial.

A tecla 2 ativa o sub menu de  MEDICOES DE TENSOES REGISTRADAS

As teclas 3, 4 e 5 permanecem com suas fun¢cdes normais.

A tecla 6 ativa 0 sub menu 4 e sdo mostrados os 6 CODIGOS REGISTRADOS
que permitem a exibicdo da mensagem de alarme memorizada com o0s codigos
de alarmes correspondentes ao momento do evento memorizado e vice-versa.

O codigo de alarme permite uma analise completa do evento . Para interpretacéo
destes cddigos, veja 0 menu da tecla 7 - CODIGOS INTERNOS e a tabela de
cbédigos memorizados.

Pressionando as teclas 7 e 8, séo exibidos os eventos precedentes e posteriores
ao evento mostrado. Por exemplo pressionando-se a tecla 7 a indicacdo n=100
se altera paran=99 e a‘' mensagem memorizada de alarme * do evento prévio
€ mostrado.

As partes do menu correspondentes sdo:

mensagem de alarme Indica uma das mensagens de alarme que
memorizada correspondem ao o Ultimo evento que manteve na
memoria de eventos.
A memodria pode conter até 120 eventos. Quando a
memoria esta cheia cada evento novo é memorizado
e cancela-se o ultimo.

a=FFFF-FFFF Indica o cédigo memorizado para os outros alarmes
presentes simultaneamente ao indicado pela ‘
mensagem memorizada de alarme °

n=100 Indica o nimero de eventos contidos na memoria.
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1992,12,31/14:45:50 Indica a data e hora do momento quando o evento
exibido aconteceu.
E expressado em ano, més, dia / hora, minuto,
segundo.

Key menu 4, 2 RECORDED VOLTAGES MEASUREMENT
Menu 4 tecla, 2 REGISTRO DE MEDICAO DE TENSOES

IN=100,100,100%V,50.0Hz; BATT=430V,+100A
BY=230V,50.0Hz; n35 OUT=220V,50.0Hz,100%

Acesse o0 menu de REGISTRO DE MEDICAO DE TENSOES, pressionando a
tecla 2 no menu 4 -EVENTOS REGISTRADOS ou através do menu 4, opcao 6
- CODIGOS REGISTRADOS.

Pressione a tecla 1 para retorno imediato no menu inicial.

No exemplo, n35 ( piscando ) indica que as medi¢cdes mostradas sédo para o
evento registrado de niumero 35.

O significado das medicdes € idéntico as medicdes do menu 2.

Key menu 4, 2, 2: RECORDED CURRENT MEASUREMENT
Menu 4 tecla, 2, 2: REGISTRO DE MEDIGAO DE CORRENTE

Menu 4.2.2, em sistemas de saida trifasica :

IN=100,100,100%A; Ts=25°C,Tr=45°C,Ti=45°C
i=230VIn,430Vb;n 35 OUT=100,100,100%Arms

Acesse 0 menu de REGISTRO DE MEDICAO DE CORRENTE , pressionando a
tecla 2 . Pressione a tecla 2 para retornar ao menu 4,2 .

Pressione a tecla 1 para retorno imediato no menu inicial.

No exemplo, n35 ( piscando ) indica que as medi¢cdes mostradas séo para o
evento registrado de nimero 35.

O significado das medi¢des € idéntico as medi¢bes do menu 2.

Key menu 4, 2, 2, 2. RECORDED 3-PHASE VOLTAGE MEASUREMENT
Menu 4 tecla, 2, 2, 2: MEDICAO DE TENSAO TRIFASICA

BY=230,230,230VIn; 0OUT=230,230,230VIn
n 35 OUT=100,100,100Apk
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Acesse 0 menu de MEDICAO DE TENSAO TRIFASICA , pressionando a tecla 2
no menu 4 .2 .2 somente em sistemas de saida trifasica

Pressione a tecla 2 para retornar ao menu 4.2.2.  Tecle 1 para retorno imediato
no menu inicial.

No exemplo, n35 ( piscando ) indica que as medi¢cdes mostradas séo para o
evento registrado de nimero 35.

O significado das medicdes € idéntico as medigbes do menu 2.

Key menu 4, 6: RECORDED CODES

Menu 4 tecla, 6: REGISTRO DE CODIGOS

s=FFFF c=FFFF b=FFFF r=FFFF-FF i=FFFF-FF
a=FFFF-FFFF; n=100, 1992,12,31/14:45:50

Acesse o menu de REGISTRO DE CODIGOS pressionando a tecla 6 do menu 4
- REGISTRO DE EVENTOS e acesse 0s sub menus 4,2; 4,22; 4,2,2,2, i.e.
cédigos das medices registradas.

Pressione tecla 1 para retornar a menu inicial.

As outras teclas exceto a tecla 6 e as indicagfes da linha de baixo possuem as
mesmas func¢des conforme o menu 4.

Na linha superior : s=FFFF c=FFFF b=FFFF r=FFFF-FF i=FFFF-FF, séao
indicados os cddigos internos, explicados no menu 7, registrados
simultaneamente a ocorréncia do evento.

Pressionando a tecla 6 para retornar ao menu 4 , é possivel manter a
visualizacdo do evento corrente, sendo assim ¢é possivel consultar sob vérias
vezes a descricdo do evento relacionada com a mensagem memorizada de
alarme e alternar para a visualizagao dos cddigos de erro internos.

Key menu 5: Acoustic alarm exclusion

Menu 5 tecla: DESABILITAR O ALARME SONORO

Durante a operacdo da unidade é possivel habilitar e desabilitar o alarme sonoro
permanentemente pressionando-se a tecla 5.

A indicacdo no menu inicial 5=0ON ocorre quando o alarme audivel é habilitado
e 5=0OFF ocorre quando o alarme audivel é desabilitado.

Em outros menus, quando ndo a tecla 5 ndo exerce outras funcdes, é possivel
habilitar e desabilitar o alarme sonoro conforme desejado.

Key menu 6: "clock": DATE/TIME

Menu 6 tecla: relogio “: DATA/HORA

DATE/TIME= ymd/h = 2000 12 31/24:60'60
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TYPE CODE .... \

Acesse 0 menu DATE/TIME digitando a tecla 6 do menu inicial.

O visor mostra 0 contedudo presente do calendario e do reldgio interno no
formato:

DATA/HORA = ymd/h = ano, més, dia, / hora, minuto, segundo

E possivel alterar a configuracdo do relégio e calendario interno acessando o
menu customizing digitando a senha de acesso .

O cbdigo ndo é novamente solicitado apds 2 minutos da primeira digitacao.
Somente com a digitacdo do codigo correto sera possivel o acesso a configuracédo
do relégio, caso contréario, retornard ao menu inicial.

DATE/TIME= ymd/h = 1993 12 31/24:60'60
Adj.: 2=ye. 3=mo. 4=day. 5=hours 7=min..

O nimero a ser alterado é selecionado com um das teclas 2, 3,4, 50ou 7.

DATE/TIME= Xmd/h = 1993 12 31/24:60'60
ADJUSTMENT: 7=-, 8=+

Neste caso foi decidido mudar o ano, o cursor piscante X sobrepbe a letra e
substitui 0 campo selecionado.

Pressionado-se as teclas 7 ou 8 provoca-se aumentos ou diminui¢cdes da

unidade selecionada. Pressionando qualquer uma das outras teclas provoca a
saida deste menu

Key menu 7 "arrow down": INTERNAL CODES

Menu tecla 7 “ seta abaixo “: CODIGOS INTERNOS

s=FFFF c=FFFF b=FFFF r=FFFF-FF i=FFFF-FF
a=FFFF-FFFF; INTERNAL CODES; ver.10001

(cédigos internos memorizados)

Acesse 0 menu de CODIGOS INTERNOS pressionado a tecla 7 do menu inicial.

Pressione a tecla 7 novamente acessar o segundo menu de cédigos internos.
Aperte qualquer outra tecla para sair.
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e=FFFF g=FFFF U=FFFF y=FFFF J=FFFF-FFFF
k=FFFF v=FFFF p=FFFF |=FFFF m=FFFF-FFFF

( codigos internos NAO memorizados ) N.F. Estes cddigos sdo usadossomente
durante os testes de fabrica.

No primeiro menu, a indicacéo ver. 10001 ¢ um exemplo do nimero identificacao
da versao do programa do sistema.

Em ambos menus aparecem letras associadas com grupos de ndameros em
hexadecimal, por exemplo. s=FFFF indica que a letra s, pertencente a um
determinado grupo de variaveis de sistema, é associado ao nimero hexadecimal
FFFF.

E valido lembrar que a numeracdo de hexadecimal utiliza-se dos seguintes
caracteres para cada digito:
1,2,3,4,5,6,7,8,9,A,B,C,D,E,F.

As figuras dos 6 grupos do primeiro menu sdo memorizadas em cada evento,
consequentemente € Util obter desta forma a informacéo sobre a situacdo interna
atual e passado. Nao sdo memorizadas as outras figuras dos demais grupos.

Os primeiros 6 grupos contém variaveis relacionadas a :
c=saida s=carga de saida b=bypass, r=retificador e bateria, i=inversor ,
a=alarmes.

Os préximos 10 grupos séao relacionados a :
e=entrada, g=geral, u=saida, y=bypass, j=inversor k=carga, v=tensoes,
p=periféricos, I=LED, m=memoria

Cada figura dos varios grupos fornece a situagcéo de 4 informagbes ou variaveis,
por exemplo. para a primeira figura do grupo s =.... corresponde:

O (com 1 se verdadeiro, O se falso) a temperatura do sistema esta alta

O (com 2 se verdadeiro, O se falso) ocorreu erro de inicializagéo

O (com 4 se verdadeiro, 0 se falso) comando ativo de shutdown ( desligamento
) remoto

0 (com 8 se verdadeiro, 0 se falso) entrada auxiliar no cartdo de sistema esta
ativo.

Quando o codigo s=F.... é lido, o sistema assume conseqlientemente que a
primeira figura do grupo s é F.

Portanto, no sistema hexadecimal F =1+ 2 + 4 + 8, onde o sistema deduz que:
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1=system temperature is high =TRUE, i.e. there is high temperature in the
system
2=initialization correct =TRUE, i.e. system initialization is correct
4=remote shutoff command =TRUE, the command is active
active
8=auxiliary input on system card = TRUE, the input is active.
active

If s=A.... is read, since A =2 + 8, itis inferred that:

1=system temperature is high =FALSE, i.e. there is NO high temperature
in the system

2=initialization correct =TRUE, i.e. system initialization is NOT
correct

4=remote shutoff command =FALSE, the command is NOT active

active

8=auxiliary input on system card = TRUE, the input is active.
active

Na pratica a informagéo fornecida é :

temperatura do sistema alta = TRUE, quando a primeira figuraé 1 ou3ou5ou?
ou9ouBouDouF.

Utiliza a tabela de cddigos de erros internos memorizados para uma completa
interpretacao.

Key menu 8 "arrow up": NORMAL

Menu tecla 8 “ seta paracima“: NORMAL

NORMAL OPERATION
M100, OUT=100%VA BATT.=100%Ah 5=0ON

Acesse 0 menu NORMAL digitando a tecla 8 do menu 1- AJUDA e de todos os
outros menus nos quais nenhuma outra funcdo é aplicada a tecla 1.

Além disso, o sistema retorna  AUTOMATICAMENTE para a tela default , ou
seja 0 menu inicial sempre ap6s de dois minutos de inatividade no teclado.
Todas as func¢des sdo explicadas na tecla 1 do Menu HELP, de ajuda no menu
inicial.
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Painel Remoto Terminal - RS232

E possivel conectar um terminal serial utilizando-se a porta RS232 de forma
facil para prover um painel de comando e sinalizacéo remota.

A conexdao requer:

0 um cabo serial com trés condutores para os sinais, TX, RX e GND com
conectores padréo tipo DB25 fémea ( para conexdo no No Break ) em uma
ponta e um DB9 padrdo RS-232 ( para conexdo no computador )

O um terminal com taxa de transmissdo ( bauds rate ) e protocolo iguais ao do
No Break ( veja também o capitulo RS232 customization) capaz de exibir
caracteres tipo ASCII recebidos do No Break e transmitir nimeros ASCII de 0
ao.

Um computador pessoal com um programa para emulagdo de terminal pode ser
usado como o terminal , como por exemplo o terminal incluido no sistema
operacional Windows , da Microsoft.

A comunicagcdo com o terminal é efetuada ativando-se a fungdo ECHO no No
Break ou mediante o comando ativado no terminal.

Para comunicagdo ECHO:

0 o terminal sempre recebe os caracteres enviados automaticamente pelo No
Break em cada situacdo de alarme ou alteragdo de mensagens no display do
painel

0 o terminal pode transmitir os caracteres no formato ASCII que correspondem
as teclas numéricas de 0 a 8 para efetuar a execugdo dos comandos no No
Break:

Para comunicacdo em comando :

0 o terminal tem que abrir a comunicacdo enviando dois caracteres de ASCII
gue correspondem as teclas numéricas 9 e 0 espacados com um intervalo
entre 0.5 e 2 segundos em seqiiéncia. Se o No Break é identificado (
customized ) com um novo numero de identificacdo , 0 segundo caracter envia
a alteracdo de 0 para o novo numero de identificacéo da unidade

0 ApOs a abertura da nova comunicagcdo , o terminal pode transmitir os
caracteres no formato ASCII que correspondem as teclas numéricas de 0 a 8
para executar os comandos no No Break e receber a copia dos caracteres
completos do display com a indicacéo do codigo interno a =.. e data/hora,
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0 enquanto a comunicagdo € aberta, transmitindo o caracter 9 € possivel
receber a mesma mensagem sem que a unidade execute qualquer comando

0 O terminal pode encerrar a comunica¢do enviando qualquer caracter diferente
dos determinado acima

Conexdo com Computador

E possivel conectar qualquer tipo de computador no No Break para obter um
salvamento automatico de dados e arquivos de computador antes de um
desligamento de No Break causado por um blecaute com um periodo de duracdo
mais longo do que a autonomia de bateria.

Para efetuar este procedimento , serd necessario instalar um software especial
acompanhado de cabos especiais de comunicagdo entre o No Break e o
computador, geralmente um ou multiplos servidores de arquivos.

Para maiores informacdes a respeito deste software sera necessario especificar
qual é a aplicacdo e em qual sistema operacional é utilizado o servidor de
arquivos.

Para acesso as informacdes especificas de hardware, é possivel a instalacao de
um software especial para receber toda a informacgéo do sistema interno do No
Break em um computador. Através da interligacdo da porta serial via modem,
serd possivel estar virtualmente em qualquer local para efetuar uma tele-conexéo
e acessar o No Break de qualquer parte do mundo.
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TABELA DE CODIGOS INTERNOS MEMORIZADOS

Para decodificar os codigos internos memorizados pelo microprocessador siga a seguinte tabela:
[s =sisteama, c=carga, b=bypass, r= retificador, i=inversor, a=alarme]

s=X... 1 3 5 7 9 B D| |F| High system temperature
3 6|7 B E | F | Initialisation error
Q) 5|67 D|E | F | System off command active.
B D | E | F | Auxiliary input on system card.
s=X.. 1 3 5 7 B D| |F| System card power supply error.
3 6|7 B E |F | Temporary anomaly in power supply card.
2 567 D | E | F | Synchronism error on system card.
B D|E | F | Output frequency measurement error on system card.
s=..X. 1 3 5 7 B D F | Low voltage from battery or rectifier.
3 6|7 B E | F | Low voltage pre alarm from battery or rectifier.
3) 5|67 D|E | F | Battery contactor open.
B D|E | F | Permanent anomaly in battery contactor.
s=..X 1 3 5 7 B D| |F|Power supply card anomaly. (only ver.<=152)
3 6|7 B E | F | Presence of the sighal RS232 DSR_ON..
(4) 5|67 D | E | F | Configuration circuit not present.
B D|E|F | Jumper CONFIG2 not present.
c=X... 1 3 5 7 B D F | Output overload, line 2
3 6|7 B E | F | Output overload, line 3
(1) 5|67 D|E | F| Permanent overload.
D E|F| TA DIFF. signal present
c=.X.. 1 3 5 7 B D F | High peak output current, line 1
3 6|7 B E | F | High peak output current, line2
(2) 5|67 D|E|F| High peak output current, line3
9 B D|E|F | Output overload, line 1
c=.X. 1 3 5 7 9 B D F | Instantaneous output voltage error, line 2
3 6|7 B E | F | Instantaneous output voltage error, line 3
3) 567 D | E | F | Average output voltage error, line 1.
9 B D | E | F | Average output voltage error, line 2.
c=..X 1 3 5 7 9 B D| [F]|-
3 6|7 B E | F | Output switch SWOUT open
(4) 51617 D|E|[F | Average out. voltage error, line 3.
9 B D|E | F | Instantaneous output voltage error, line 1
b=X... 1 3 5 7 9 B D| |F|Bypass line no. 3 input voltage error
3 6|7 B E | F | Bypass line frequency error
(1) 51617 D|E|[F | Sequence error in phases 1 and 2 at bypass line input
9 B D| E| F | Manual bypass switch SWMB closed.
b=.X.. 1 3 5 7 9 B D F | Active remote command bypass (inverter OFF).
3 6|7 B E [ F | Static switch anomaly (SCR) for bypass
2 51617 D|E|F |Bypass line no. 1 input voltage error
9 B D|E | F | Bypass line no. 2 input voltage error
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b=..X 1 3 5 7 9 B D F | SCR bypass line permanently closed
2|3 6|7 A|B E | F | Bypass line disabled.
3) 415(6|7 C|D|E| F | Permanent anomaly closing inverter output contactor
8|9|A|B[C|D|E|F|Bypass command active
b=...X 1 3 5 7 9 B D| |F|Anomaly in inverter output contactor
2(3 6|7 A|B E [ F | Inverter output contactor open
(4) 41567 C|D|E|F|Bypass line contactor closed.
8|9|A|B[C|D|E]|F|Anomaly in bypass line contactor.
r=X...-.. 1 3 5 7 9 B D F | Low input voltage, line 2
2|3 6|7 A|B E | F | Low input voltage, line 3.
@) 415(6|7 C|D|E|F|No input current, line 1.
8|9 |A|B[C|D|E]|F|No input current, line 2
r=X..-.. 1 3 5 7 9 B D F | High input voltage, line 1
213 6|7 A|B E | F | High input voltage, line 2
(2) 415|167 C|[D|E|F | High input voltage, line 3.
8[9[A[B|C|D|E|F|Low input voltage, line 1.
r=.X.-.. 1 3 5 7 9 B D F | High rectifier temperature
2(3 67 A|B E [ F | High rectifier output voltage
(3) 415(6 |7 C|D|E|F|Power supply error on rectifier control.
8[9 [A[B|C|D|E|F |Rectifier disablement
r=....X- 1 3 5 7 9 B D F [No input current, line 3
2|3 6(7 A|B E | F | Power limitation in_rectifier.
(4) 41516(7 C|D| E|F | Adjustment error in rectifier
89 [A[B|C|D|E|F |Rectifier input line frequency error.
r=..-X 1 3 5 7 9 B D| |F|Permanent anomaly rectifier (only ver.<=152)
2(3 6|7 A|B E | F | Error in voltage DRV1 in rectifier
(5) 415(6(7 C|D|E|F | Error in voltage DRV?2 in rectifier
8[9[A[B|C|D|E|F|Errorin voltage DRV3 in rectifier
r=..-X |1 3 5 7 9 B D| [F|Anomaly in one section of rectifier.  (only ver.<=152)
2(3 6(7 A|B E | F|-(SGP power fail *)
(6) 415(6(7 C|D|E|F| (Parallel cable fail or SWMB close-*)
8|9|A[B|C|D|E|F]|-

i=X...-.. 1 3 5 7 9 B D F | Error in inverter connections
2|3 6|7 A|B E | F| Error in inverter power supply.
) 415(6|7 C|D|E|F| (parallel syncro fail *)
8|9|A|B[C|D|E|F]| (parallel UPS Master *)
i=X..-.. 1 3 5 7 9 B D F | Cables reversed on pilot (only ver.<=152)
213 6|7 A|B E|F| Lockup by card or module 3 in inverter
(2) 415|167 C|[D|E|F| Lockup by card or module 2 in inverter.
8|9 |A|B[C|D|E|F|Istantaneous overcurrent
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i=.X.- 1 3 5 7 9 B D F | High voltage at inverter output
2(3 6|7 A|B E [ F | High continuous voltage at inverter input (\Vdc)
3) 415(6|7 C|D|E|F | High temperature on sensor 1 in inverter
8|9 |A|B|[C|D|E|F|High temperature on sensor 2 in inverter
i=...X- 1 3 5 7 9 B D F [ Anomalia inverter/ Inverter anomaly
213 6|7 A|B E | F | Absence of synchronism between inverter and by pass line
(4) 4156 |7 C|[D|E]|F|Auto reset of inverter control
8[9[A[B|C|D|E|F|Auxiliary feeder error for IGBT modules
i=...-X 1 3 5 7 9 B D F | Low alternating voltage at inverter output
213 6|7 A|B E | F | Low continuous voltage at inverter output
(5) 41567 C|D|E|F|Manual reset of inverter control.
8|9 |A[B|C|D|E|F|Permanent inverter anomaly (only ver.<=152),
reverse cable on pilot (only ver. >153)
i=...-.X 1 3 5 7 9 B D F | High temperature on sensor 3 in inverter
2(3 6|7 A|B E[F| Lockup by card or module 1 in inverter
(6) 415(6(7 C|D|E|F| (parallel serial data fail *)
8|9 |A[B|C|D|E]F |Inverter disablement.
a=X...-... |1 3 5 7 9 B D| [F| LOW BATTERY VOLTAGE
2|3 6|7 A(B E|F| LOW INPUT VOLTAGE OR OVERLOAD [W].
1) 4(5]67 C|D|E|F|BATTERY DISCHARGED OR SWB OPEN
8|9|A[B|C|D|E|F| OUTPUT OVERLOAD.
a=X..-.... |1 3 5 7 9 B D| [F|DISTURBANCE ON BYPASS LINE
2|3 6|7 A(B E|F|[ MANUAL BY PASS, SWBM ON
(2) 4(5]617 C|D|E|F| BY PASS LINE VOLTAGE FAIL or SWBY, FSCR OFF
8|9 |A[B|C|D|E]|F|MAINS LINE VOLTAGE FAIL or SWIN OFF
a=. X.-.... |1 3 5 7 9 B D F [ INTERNAL FAULT: 3 output contactor
2(3 6|7 A|B E[F| INTERNAL FAULT: 4 rectifier lockup
3) 4(5]617 C|D|E|[F| INTERNAL FAULT: 5 SCR bypass line.
8|9|A|B[C|D|E|F| INTERNAL FAULT: 6 power supply.
a=.X-... |1 3 5 7 9 B D| [F|TEMPORARY or PERMANENT BYPASS
2|3 6|7 A[B E|F[BYPASS FOR OUTPUT VA < AUTO_OFF
()] 415(6|7 C|D|E|F|INTERNAL FAULT: 1 no circ configuration.
8|9|A|B|[C|D|E|F|INTERNAL FAULT: 2 inverter lockup
a=...-X... |1 3 5 7 9 B D| [F| BYPASS FOR OUTPUT OVERLOAD
2|3 6|7 A[B E|F[ACTIVE BYPASS COMMAND; 8=COMMAND OFF
(5) 4(5]67 C|D|E|F|REMOTE BYPASS COMMAND: ACTIVE.
8[9[A[B|C|D|E|F
a=...-X.. [1 3 5 7 9 B D F|INTERNAL FAULT: 7 system card power supply.
213 6|7 A|B E|F|INTERNAL FAULT: 8 one rectifier section
(6) 41567 C|[D|E|F|INTERNAL FAULT: 9 battery contactor.
8[9[A[B|C|D|E|F|INTERNAL FAULT: 10 inverter - converter comunicat
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Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

Lay-out Saida Monofasica

8-20 kVA
‘ —
11 W
H
10 Q :
9 A .
000 000 o i
L NN T
" | )" ] 2L
4 ] i
a=: W .
(B S S i
| | i

“Lato destro / Rightside 8  Fronte/Front \
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Power supply card
Interface card

Bypass card (3phase only)
Command panel

Borneira de cabos
Disjuntores

Fusivel de Bateria
Contactor assembly

10 Inverter control card

11 Rectifier control card

12 Transformador

13 Conectores REMOTE e RS232
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14 Indutor
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Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

Lay-out Saida Trifasica

10-40 kVA
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Sistema No Break Trifasico

Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

Lay-out Saida Trifasica

60-80 kVA
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Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

14 Contatora
15 Indutor

DIMENSOES FiSICAS - PESO

A L 7
—= — —] —)
N M D ‘ T ‘ [y S D ‘ T monoooo RO OOuatnuomt

SAIDA MONOFASICA H1200

P Fasi/phases Nr. batt. cap. dimensioni/dimensions

tipo/type p.f.0.8 ing/inp usc/out cabinet batt.12V Ah L/'W P/D H pesi/weight
[KVA] [mm] [mm] [mm] [ka]
8/A0 8 3 1 A 0 555 720 1200 190
8/A7 8 3 1 A 32 7 555 720 1200 287
8/A12 8 3 1 A 32 12 555 720 1200 325
8/A12+A12 8 3 1 A 32+32 12+12 555 720 1200 460
8/A12+A7 8 3 1 A 32+32 12+7 555 720 1200 422
10/A0 10 3 1 A 0 555 720 1200 200
10/A7 10 3 1 A 32 7 555 720 1200 297
10/A12 10 3 1 A 32 12 555 720 1200 335
10/A12+A12 10 3 1 A 32+32 12+12 555 720 1200 470
10/A12+A7 10 3 1 A 32 12+7 555 720 1200 432
15/A0 15 3 1 A 0 555 720 1200 220
15/A7 15 3 1 A 32 7 555 720 1200 317
15/A12 15 3 1 A 32 12 555 720 1200 355
15/A12+A12 15 3 1 A 32+32 12+12 555 720 1200 490
15/A12+A7 15 3 1 A 32+32 12+7 555 720 1200 439
20/SV 20 3 1 A 0 555 720 1200 240
20/A7 20 3 1 B 32 7 825 720 1200 337
20/A12 20 3 1 B 32 12 825 720 1200 375
20/A12+A12 20 3 1 B 32+32 12+12 825 720 1200 510
20/A12+A7 20 3 1 B 32+32 12+7 825 720 1200 472
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Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

SAIDA TRIFASICA H1200

P Fasi/phases Nr. batt. cap. dimensioni/dimensions
tipo/type p.f.0.8 ing/inp usc/out cabinet batt.12 Ah L/W P/D H  pesi/weight
\Y
[KVA] [mm] [mm] [mm] [kq]
10/A0 10 3 3 A 0 0 555 720 1200 210
10/A12 10 3 3 A 32 12 555 720 1200 345
10/A12+A12 10 3 3 A 32+32 12+12 555 720 1200 480
10/A12+A7 10 3 3 A 32+32 12+7 555 720 1200 442
15/A0 15 3 3 A 0 0 555 720 1200 220
15/A12 15 3 3 A 32 12 555 720 1200 355
15/A12+A7 15 3 3 A 32+12 12+7 555 720 1200 452
15/A12+A12 15 3 3 A 32+32 12+12 555 720 1200 490
20/SV 20 3 3 A 0 0 555 720 1200 240
20/A12+A7 20 3 3 B 32+32 12+7 825 720 1200 472
20/A12+A12 20 3 3 B 32+32 12 +12 825 720 1200 510
30/sV 30 3 3 A 0 0 555 720 1200 282
30/A12+A12 30 3 3 B 32+32 12 + 12 825 720 1200 552
40/SV 40 3 3 A 0 0 555 720 1200 330
—l —= | —]
I T \
A EXP. 1 EXP. 2
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Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

SAIDA TRIFASICA H1400

P Fasi/phases Nr. batt. cap. dimensioni/dimensions
tipo/type p.f.0.8 ing/inp usc/out cabinet batt.12 Ah L/W P/D H  pesi/weig
Vv ht
[KVA] [mm] [mm] [mm] [kq]
60/SV 60 3 3 A 0 0 800 740 1400 450
80/SV 80 3 3 A 0 0 800 740 1400 555
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Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

DIMENSOES FiSICAS - PESO

\ [ BONAATG DA RORHON \ L \ Hn0m \ LT 000 G B
Expanded B Compact B Standard B
P Phases Nr. Batt. cap. Dimensions
type p.f.0.8 input out cabinet Batt.12V Ah w D H weight
[kVA] [mm] [mm] [mm] [kd]
HT20 20 3 3 Standard B 0 0 555 720 1200 250
HT20 20 3 3 CompactB  32+32 12+6 825 “ “ 535
HT20 20 3 3 CompactB  32+32 12+ 12 “ “ “ 568
HT20 20 3 3 Expanded B 32 38 1110 “ “ 790
HT30 30 3 3 Standard B 0 0 555 720 1200 350
HT30 30 3 3 CompactB 32 + 32 12 +12 825 “ “ 610
HT30 30 3 3 Expanded B 32 38 1110 : “ 830
HT40 40 3 3 Standard B 0 0 555 720 1200 420
HT40 40 3 3 Expanded B 32 38 1110 : “ 880
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Sistema No Break Trifasico
Sentry HPS HT10-80

Manual do Usuario

MONOFASICOS

TRIFASICOS

PROTECOES INTERNAS

Input Bateria SCR
Mod Automatic breaker Non-automatic breaker Fusiveis
[kVA] Fusiveis
SWIN SWBY SWOUT | SWMB FB1/2 FSCR
8 20A(3P)Type C | 63A(2P)Type C 63A(2P) 30A(10x38) | 25A(gG) (10x38)
10 | 20A3P)Type C | 63A(2P)Type C 63A(2P) 30A(10x38) | 25A(gG) (10x38)
15 | 32A(3P)Type C | 80A(2P)Type C 100A(2P) 50A(14x51) | 25A(gG) (10x38)
20 [100A(3P)Type C| 100A(2P)Type D 100A(2P) 80A(22x58) | 25A(gG) (10x38)
10 20A(3P) Type C 20A(3|P) 30A(10x38) |3x16A(gG) (10x38)
15 32A(3P) Type C 32A(3P) 50A(14x51) [3x16A(gG) (10x38)
20 40A(3P) Type C 40A(3P) 80A(22x58) |[3x32A(gG) (10x38)
30 63A(3P) Type C 63A(3P) 80A(22x58) |3x32A(gG) (10x38)
40 80A(3P) Type C 80A(3P) 100A(22x58) [3x32A(gG) (10x38)
60 100A(3P) Type C 100A(3P) 160A(NHO0) |[3x32A(gG) (10x38)
80 125A(3P) Type C 125A(3P) 160A(NHO) [3x32A(gG) (10x38)
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